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Erschelnt tiglich, ausgenommen an Sonn- und Felertagen — Paralt tous les Jours, le dimanche et les Jours de féte exceptés

NI. 218 5o, vionsag 15, september 1051

69. Jahrgang —
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R und A t Effing 8 in Bern. — Telephon Nummer (081) 21560
Im iniand kann nur durch die Post abonniert werden. Gefl. Abonnementshetrge nicht an
obige Adresse, sondern am Postschalter ien — Ab ise : J&hrlich
Fr. 21,60, lich Fr. 16.60, vier Fr.8.—, zwel Monate Fr,5.50, ein Monat Fr.3.50;
Ausiand: |&hriioh Fr. 40— — Preis der Einzelnummer 25 Rp. (plus Porto). — Annoncen-
Regle: Publicitas AB. — Insertionstarif: 22 Rp. die einspaitige Millimeterzeile oder deren Raum;

iand 80 Rp.—Jahr is far die M ift ,,Die Volkswirtschaft*: Fr.10.50.

ot inistration Effingerstrasse 8 & Berne. — Téléphone numéro (081) 21560
En Suisse, ies abonnements ne peuvent 8tre pris qu'a ia poste. On est donc prié de ne pas
verser ie montant des abonnements & i'adresse ci-dessus — Prix d'abonnement: Suisse:
un an 27 fr. 50; un semestre 18 fr. 60; un trimestre 8.— fr.| deux mois 8.50 fr.; un mois 3.50 fr.p
étranger: fr. 40.— par an — Prix du numéro 25 ct. (port en sus). — Régle des annonces:
Publicitas SA. — Tarif d'insertion: 22 ct. la ligne de ooionne d'un mm ou son espace ; étranger:
30 ct. — Prix d’abonnement annuel & ,.La Vie économique‘’1 10 fr. 60 y compris la taxe ponnl.{

Erneuerung des Abonnements

Um eine Unterbrechung in der Zustellung des Schweizerischen Han-
delsamtsblattes zu vermeiden, machen wir jene Abonnenten, die das Blatt
fiir 1, 2 oder 8 Monate abonniert haben, darauf aufmerksam, dass das Abon-
nement am 80. September abgelaufen ist. Wir ersuchen sie deshalb, die
vom Postamt zugestellte Rechnung gefl. beachten zu wollen und vor Ende
des Monats auf dem Postamt zu begleichen. Das Schweizerische Handels-
amtsblatt kann im Inlandverkehr nur durch Vermittlung der Postdmter be-
zogen werden. Alle Reklamationen, die den Abonnements- und Zustelldienst
betreffen, sind deshalb bel der Post anzubringen.

DIE ADMINISTRATION.

Renouvellement de P’ahonnement

Afin d’éviter toute interruption dans le service de la <Feuille officielle
suisse du commerce», nous rendons nos abonnés attentifs au fait que les
abonnements souscrits pour 1, 2 ou 3 mois viendront & échéance le 30 sep-
tembre. Les abonnés recevront ces prochains jours du bureau des postes une
invitation de renouvellement et nous les prions de bien vouloir régler le p
de I'sbonnement avant la fin du mois. Nous rappelons que pour le service
interne, les abonnements ne peuvent &tre pris qu’a la poste. Toute réclama-
tion visant le service d’abonnement ou de distribution doit donc étre adressée
au bureau des postes.

L’ADMINISTRATION.
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Gesuch betreffend den Gesamtarbeitsvertrag fiir die schweizerische Zivil-Herren-
mafBschneiderei, Requéte concernant le contrat collectif de travail pour le métier
de tailleur pour hommes en vétements civils sur mesure. Domanda concernente
il contratto collettivo di lavoro per la professione di sarto da uomo per abiti
civili su misura.
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Aufrufe — Sommations

Der Instruktionsrichter des Bezirkes Leuk macht bekannt, dass Frau
Wwe. J. Jordens Smets, wohnhaft in Malines, Longue Rue du Chevalier 10
(Belgien) die Kraftloserklirung der folgenden Werttitel der Lonza, Elektri-
zitdtswerke und chemische Fabriken, Aktiengesellschaft, mit Geschiftssitz
in Gampel (Wallis), verlangt:

1. Sechs Aktien (actions de jouissance) von je Fr. 500 (Franken fiinf-
hundert) mit den Nummern: 55499, 55500, 56 301, 56 302,-56 303 und 56 304,
Coupon 18.

2. Eine Aktie von Fr. 125 (Franken einhundertfiinfundzwanzig), der-
selben Gesellschaft Nr. 181625.

8. Sechs GenufBlscheine (bons de jouissance) derselben Gesellschaft
(goupon 4) mit den Nummern: 55499, 55500, 56 301, 56 302, 56 303 und
56 304.

4. Ein Viertel (%) GenuBschein (bon de jouissance) derselben Gesell-
schaft Nr. 61413,

Nachdem Besitz und Verlust glaubhaft gemacht worden sind, wird hier-
mit der oder die unbekannten Inhaber durch dreimalige 6ffentliche Publi-
kation im Schweizerischen Handelsamtsblatt und im kantonalen Amtsblatt
aufgefordert, die vorgenannten Wertpapiere innert einer Frist von sechs
Monaten, vom Tage der ersten Bekanntmachung an gerechnet, bei der Ge-
richtskanzlei des Instruktionsgerichtes Leuk in Leuk vorzulegen, andern-
falls die Kraftloserkldrung ausgesprochen wird. .

Dem oder den aus den Wertpapieren Verpflichteten wird die Einldsung

unter Hinweis auf die Gefahr doppelter Zahlung verboten. (W 526%)
Leuk, den 12.September 1951. Der Instruktionsrichter:
Dr. M. Oriani.

Es wird vermisst: Schuldbrief vom 15. Dezember 1939 des Kapitals von
Fr. 15 000, lautend zugunsten des Inhabers, haftend nach einem vorgehenden
Inhaberschuldbrief im ersten Range vom gleichen Datum von Fr, 50 000 und
in Rangkonkurrenz mit einem weitern Inhaberschuldbrief von Fr. 15000 vom
g]eich.en Datum als Gesamtpfandrecht auf einem Heimwesen in Rdémerswil,
Gemeinde St. Ursen (Freiburg), Art. 1095a, 1096, 1101a, 1106a, 1107a, 1108,
1101b, 1097, 1104, 1105, 1099ab, 1088b. Schuldner und Eigentiimer zur Zeit
der Errichtung des Schuldbriefes war Rudolf von Niederhfiusern, des Fried-
;'Bich sel.,, geb. 1876, von Wattenwil (Bern), Landwirt in Oberbottigen bei

ern.

Der unbekannte Inhaber dieses Schuldbriefes wird hiermit aufgefordert,
selben bis 22, M#rz 1952 dem Gerichtsprésidenten des Sensebezirks, in Ta-
fe;s (Freiburg), vorzulegen, ansonst der Schuldhrief als kraftlos erklirt
wird. (W 5312)

Tafers, den 17. September 1951.

Der Gerichtspriisident des Sensebezirks: M. Waeber.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro dl commerclo

Ziirich — Zurich — Zaurigo
13. September 1951. y
Trefa Finanzierungs-A.G., in Ziirich. Unter dieser Firma besteht auf Grund
der Statuten vom 6. September 1951 eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt
die Finanzierung von Handels- und Industriegeschaften, vorwiegend auf inter-
nationalem Boden, kann sich an Finanz-, Handels- und Industrieunterneh-
mungen aller Art beteiligen und ist ermachtigt, alle Massnahmen zu treffen,
die ihr geeignet erscheinen, die Erreichung des Gesellschaftszweckes zu erleich-
tern oder zu begiinstigen. Das Grundkapital betragt Fr. 50 000 und ist zerlegt
in 50 voll einbezahlte Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan ist das
Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mit-
gliedern. Jhin gehért als einziges Mitglied mit Einzelunterschrift an Dr. Gott-
lieb Corrodi, von und in Zirich. Geschiftsdomizil: Seidengasse 12, in Zirich 1
(bei Dr. Gottlieb Corrodi).

13. September 1951. Werkzeugmaschinen.
Derop¢ G.m.b.H., in Wadenswil. Unter dieser Firma besteht auf Grund der
Statuten vom 30. Juli 1951 eine Gesellschaft mit beschridnkter Haftung. Ihr
Zweck.sind Fabrikation und Vertrieb von Spezialwerkzeugmaschinen in der
Schweiz, die von der Firma ¢ Deropé, Ing. de Rossi & Pea, S. R. L. », in Mai~
land, entwickelt worden sind. Das Stammkapital betragt Fr. 30 000. Gesell-
schafter sind Giovanni de Rossi, italienischer Staatsangehériger, in Mailand,
mit einer Stammeinlage von Fr. 11 000; Leone Pea, italienischer Staatsange-
horiger, in Brescia (Italien), mit einer Stammeinlage von Fr. 10 000; Luigi
Robba, italienischer Staatsangehériger, in Lugano, mit einer Stammeinlage
von Fr. 6000 und Paul Eschmann, von und in Wadenswil, mit einer Stamm-
einlage von Fr. 3000. Die Gesellschaft erwirbt ca. 260 Modelle und ca. 225 Zeich-
nungen fiir die Herstellung von Maschinen gemiss Vertrigen vom 23, Juli 1951,
zum Gesamtpreis von Fr. 11 000, der voll auf das Stammkapital in Anrechnung
gebracht wird. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handels-
amtsblatt, die Mitteilungen an die Gesellschafter durch eingeschriebenen Brief.
Geschaftsfithrer mit Kollektivunterschrift sind die beiden Gesellschafter Gio-
vanni de Rossi und Paul Eschmann. Geschaftsdomizil: Oberdorfstrasse 22.

13. September 1951. Liegenschaften.
Lonicera A.G., bisher in Lugano (SHAB. Nr. 25 vom 31. Januar 1950, Seite
285). Die Generalversammlung vom 9. Juli 1951 hat die Statuten, die ur-
spriinglich vom 15. Oktober 1945 datieren und am 30. Dezember 1946 revidiert
worden sind, abgeandert. Sitz ist Ziirich. Zweck der Gesellschaft sind Erwerb,
Verwaltung und Verwertung von Liegenschaften. Sie kann sich an ahnlichen
Unternehmungen beteiligen. Das voll einbezahlte Grundkapital betrigt
Fr. 50 000 und ist zerlegt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan
ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis
3 Mitgliedern. Dr. Luigi Fontana ist nicht mehr Verwaltungsrat; seine Unter-
schrift ist erloschen. Dem Verwaltungsrat gehéren nun an und fihren Einzel-
unterschrift Giuseppe Roberto Ithen, von Luzern, in Mailand, als Président,
Ernst Karl Schaeppi, und Karl Schaeppi, beide von Mitlodi und Oberrieden,
in Thalwil. Geschaftsdomizil: Bahnhofstrasse 12, in Ziirich 1 (bei der Firma
¢« Schaeppi & Barrier »).

13. September 1951, Technische Artikel usw. )
Jasta A.G., in Ziirich 3 (SHAB. Nr. 151 vom 1. Juli 1948, Seite 1850), tech-
nische Artikel usw. Das Grundkapital von Fr. 50 000.ist nun voll einbezahlt.
Jan Staller ist aus dem Verwaltungsrat ausgeSchieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Gertrud Bachofen, Mitglied des Verwaltungsrates, hat infolge Heirat
den Familiennamen Sziics erhalten. Sie fithrt nicht mehr Einzelunterschrift,
sondern Kollektivunterschrift zu zweien. Neu ist in den Verwaltungsrat und
zugleich als Prasident desselben mit Kollektivunterschrift zu zweien gewahlt
worden Dr. Pavel Fabry, tschechoslowakischer Staatsangehoriger, in Genf,
Zum Geschéftsfiihrer mit Kollektivunterschrift zu zweien ist ernanntgladislaus
Sziics, staatenlos, in Ziirich. Neues Geschaftslokal: Dreikonigstrasse 55, in
Zirich 2.

13. September 1951. )
Aktiengeselischaft R. & E. Huber, Schweizerische Kabei-, Draht- und Gummi-
werke (Société Anonyme R. & E. Huber, Manufactures Suisses de Cibies et
Flis é&ectriques et d’Articles en caoutchouc) (R. & E. Huber Limlted Swiss
Works of electrlc wires, cables and rubbergoods), in Pfaffikon (SHAB. Nr. 113
vom 16, Mai 1950, Seite 1262). Max Suter (bisher Vizedirektor) ist zum Direk tor,
und Walter Keller, von Neukirch an der Thur, in Kilsnacht (Ziirich), und Fritz
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Kappeler, von Biilach, in Pfaffikon (Ztirich), sind zu Vizedirektoren mit Kol-
lektivunterschrift je zu zweien ernannt worden. Ferner ist Kollektivprokura
je zu zweien erteilt worden an Max Werner, von Winterthur, Dr. Max Weber,
von Gossau (Zirich), Ernst Studer, von Niedergsch (Bern), Heinrich Frei, von
Hombrechtikon, Fritz Ruckstuhl, von Winterthur, und Alwin Guggenbiihl,
von Meilen, alle in Pféffikon (Zirich).

13. September 1951. Waren aller Art.
Gebr. Volkart, Inhaber Georg Reinhart, Werner Reinhart, Peter Reinhart,
Balthasar Reinhart (Volkart Brothers, Partners Georg Reinhart, Werner Rein-
hart, Peter Relnhart, Balthasar Reinhart) (Volkart Brothers, Associés Georg
Reinhart, Werner Reinhart, Peter Reinhart, Baithasar Reinhart), in Winter-
thur 1, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 148 vom 28. Juni 1931, Seite 1594),
Import, Export und Kommissionsgeschafte von Waren aller Art. Der Gesell-
schafter Werner Reinhart ist infolge Todes ausgeschieden. Die Firma lautet nun
Gebr. Voikart, Inhaber Georg Reinhart, Peter Reinhart, Baithasar Reinhart
(Voikart Brothers, Partners Georg Reinhart, Peter Reinhart, Balthasar Relnhart)
(Volkart Brothers, Associés Georg Reinhart, Peter Reinhart, Balthasar Rein-
hart).

13. September 1951.
Jean Zech & Co., Ingenleurbiiro fiir Wirmetechnik, in Ziirich 2, Kommandit-
gesellschaft (SHAB. Nr. 236 vom 9. Oktober 1950, Seite 2574). Diese Gesell-
schaft hat sich infolge Ausscheidens des Gesellschafters Ernst Meier, dessen
Kommandite und Unterschrift erloschen sind, aufgelést; die Firma Ist erloschen.
Das Geschift wird vom Gesellschafter Johann Zech, von Romanshorn, in
Ziirich 8, als Einzelkaufmann im Sinne von Art. 619 OR in Verbindung mit
Art. 579 OR fortgesetzt; er fihrt nicht mehr Kollektiv-, sondern Einzelunter-
schrift. Die Firma lautet Jean Zech, Ingenieurbiiro fiir Warmetechnik Genfer-
strasse 25.

13. September 1951. Héute usw.
A. J. Hollander A.G., in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 237 vom 10. Oktober 1949,
Seite 2626), An- und Verkauf von Hiuten usw. Dr. Hans Berger ist jetzt
Prasident des Verwaltungsrates; er fiihrt nicht mehr Einzelunterschrift, son-
dern Kollektivunterschrift zu zweien. Neu sind in den Verwaltungsrat mit
Kollektivunterschrift zu zweien gewahlt worden Johann Jakob Zweifel, von
Linthal, in Ziirich, als Aktuar, und Dr. Ernst Nebenzahi, israelitischer Staats-
angehoriger, in Jerusalem, als weiteres Mitglied. Kollektivprokura zu zweien
ist erteilt an Dani Rothschild, von und in Ziirich.

13. September 1951. Chemische, pharmazeutische und biologische . Pro-
dukte usw.
Utabto A.-G., in Ziirich 4 (SHAB. Nr. 70 vom 27. Mirz 1951, Seite 737),
chemische, pharmazeutische und biologische Produkte usw. Dr. Paul Wernli
ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
Neu ist als einziges Mitglied des Verwaltungsrates mit Einzelunterschrift ge-
wahlt worden Dr. Heinrich Utiger, von Baar, in Ziirich.

13. September 1951. Fische, Lebensmittel.
Otto Walther & Co., Importe, in Zirich 8, Kommanditgesellschaft (SHAB.
Nr. 8 vom 11. Januar 1950, Seite 91), Fisch- und Lebensmittelimporte. Die
unbeschrinkt haftende Gesellschafterin Anna Walther geb. Stibelin ist in-
folge Todes ausgeschieden.

13. September 1951. Kipper, Maschinenfabrik.
Ernst Wirz, in Uetikon a. See (SHAB. Nr. 253 vom 29. Oktober 1947, Seife!

Kummer, von Schaffhausen, in Uetikon am See. Er zcichnet mit je einer der
einzelzeichnungsberechtigten Prokuristinnen.

13. September 1951.
Definitiv Kontroil-Buchhaitung A.-G. (La Définitive Comptabilité de contrdle
S.A.) (Definitiva Contabllita controllo S.A.) (Deflnitive Controi Accounting,
Ltd.), in Zdrich 2 (SHAB. Nr. 113 vom 16. Mai 1950, Seite 1261) Die Pro-
kura von Werner Pfammatter ist erloschen.

13. September 1951. Mechanische Zimmerei usw.
Anton Rohrer, in Zirich (SHAB. Nr. 135 vom 13. Juni 1951, Seite 1432),
mechanische Zimmerei usw., in Konkurs. Mit Verfiigung des Konkursrichters
des Bezirksgerichts Ziirich vom 1. September 1951 ist der Konkurs widerrufen
worden. Da der Inhaber sein Geschift weiterfihrt, bleibt die Eintragung be-
stehen.

13. September 1951. Schmiede, Schlosserei usw.
Othmar Hadorn, in Winterthur. Inhaber dieser Firma ist Othmar Hadorn,
von Toffen (Bern), in Winterthur 3. Einzelunterschrift ist ertcilt an Margrit

Hadorn, von Toffen (Bern), in Winterthur. Betrieb einer Schmiede und einer

Schlosserei, Reparatur von landwirtschaftlichen Maschinen. Bollstrasse 34.

13. September 1951. Ventilatoren, Heissiuftapparate.
¢Astron» U. Baratella, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Umberto Baratella,
von Thunm, in Ziricb 6. Handel mit Ventilatoren und Heissluftapparaten
¢Astrons. Universititstrasse 37.

13. September 1951. Waren aller Art.
Peter Waser, in Zdrich. Inhaber dieser Firma ist Peter Klemens Waser,
von Wolfenschiessen (Nidwalden), in Ziirich 1. Handel mit Waren ailer Art.
Zahringerstrasse 12.

13. September 1951. Papier.
A. Schaeppl & Co., in Ziirich 8. Unter diescr Firma sind Alfred Schacppl-
Meier und Hedwig Schéppi geborene Meier, beide von Oberrieden, in Herrli-
berg, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 15. Juni 1951 ihren
Anfang genommen hat. Handel en gros mit Papier. Mainaustrasse 33.

13. September 1951. Textilien.
August Furrer-Rusterholz, in Wadenswil (SHAB. Nr. 172 vom 26. Juli 1946,
Seite 2254), Textil-Vertretungen. Diese Firma ist infolge Todes des Inhabers
und Aufgabe des Geschiftes erloschen.

13. September 1951. Textilwaren,
A. Vorburger, in Richterswil (SHAB. Nr. 286 vom 5. Dezember 1944, Seite
2673), Handel mit Textilwaren. Die Firma ist infolge Vcrkaufs des Geschiftes
erloschen.

13. September 1951. Vertretungen aller Art.
A. & 0. Plau, in Ztirich 3, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 213 vom 12. Sep-
tember 1949, Seite 2366), Vertretungen aller Art. Diese Geselischaft hat sich
aufgeldst. Die Liquidation ist durchgefiihrt. Die Firma ist erioschen.

13. September 1951.
«Delarex»-Haushaitapparate D. Labensky, in Ziirich (SHAB. Nr. 97 vom
27. April 1949, Seite 1115), Fabrikation von Haushaltapparaten usw. Ueber
den Inhaber dieser Einzelfirma ist durch Verfiigung des Konkursrichters des
Bezirksgerichtes Ziirich vom 22. Juni 1951 der Konkurs eréffnet worden. Der
Geschaftsbetrieb hat aufgehért. Die Firma wird von Amtes wegen geldscht.

13. Septcmber 1951.
Industriebedart PERMAC, ‘Marcel Amstad, Winterthur, in Winterthur
(SHAB. Nr. 15 vom 19. Januar 1950, Seite 170). Ueber den Inhaber dieser
Einzelfirma ist durch Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes
Winterthur vom 3. September 1951 der Konkurs eréffnet worden. Der Ge-

“schiftsbetrieb hat aufgehért. Die Firma wird von Amtes wegen geldscht.

13. September 1951,
Sotag Automobii-Handeis-A.-G., in Z i rich 8 (SHAB. Nr. 222 vom 21. Sep-
tember 1944, Seite 2098), durch Konkurs aufgeloste Gesellschaft. Das Kon-
kursverfahren ist durch Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes
Zdrich vom 3. September 1951 als geschlossen erklirt worden. Die Firma wird
von Amtes wegen geloscht. .
13. September 1951.
LA.Z. Invaliden-Arbeitsgemeinschatt Ziirich Genossenschaft, in Zirich 4
(SHAB. Nr. 183 vom 8. August 1945, Seite 1902). Diese Genossenschaft ist
tatsichlich aufgeidst. Die Liquidation ist durchgefiihrt. Die Firma wird mit
Erméchtigung der Aufsichtsbehorde geloscht,

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern

13. September 1951. Bonneterie- und Kurzwaren.
Rosa Schmidig, in Wabcrn, Gemeinde Kdniz, Handel mit Bonneterie- und
Kurzwaren (SHAB. Nr. 205 vom 2. Septembcer 1949, Seite 2286). Die Firma
wird infolge Geschéftsaufgabe geloscht.

13. September 1951. Galvanotechnik.
A. Zuppiger, in Koniz, Spezialwerkstitte fir Galvanotecbnik (SHAB, Nr. 132
vom 9. Juni 1950, Seite 1506). Die Firma wird infolge Geschiftsaufgabe ge-
16scht.

13. Septcmber 1951. Damcnkonfektion usw.
F. Schnitt, in K6niz. Inhaber der Firma ist Franz Schnitt, staatenlos, in
Koniz. Fabrikation und Vertricb von Damenkonfektion; Betrieb eines Mass-

.ateliers. Wabersackerstrasse 109.

13. September 1951. Milchprodukte usw.

‘Willy Kocher, in Bern. Inhaber der Firma ist Willy Kocher, von Aarberg,

in Bern. Handel mit Milch, Milchprodukten und andern Lebensmitteln. Mihle-
mattstrasse 57.

14. Septcmber 1951.
Wohnbau A.G. Bern, in Bern (SHAB. Nr. 130 vom 7. Juni 1950, Seite 1485).
Zum weiteren Einzelprokuristen und Geschaftsfihrer wird ernannt Adolf

Kaiser, von Wald (Ziirich), in Bern.

14. Scptember 1951.

“Jean Guignet, Architekturbureau, in Bern, in Konkurs (SHAB. Nr. 73 vom

28. Mirz 1949, Seite 823). Nachdem das Konkursverfahren geschlossen worden
ist, wird die Firma von Amtes wegen geloscht.

14. September 1951, Immobilien. .
Vesper A.G., in Bern, Erwerb, Verkauf, Vcrwaltung und Verwertung von
Liegenschaften usw. (SHAB. Nr. 258 vom 4. November 1947, Scite 3255).
Neues Geschaftsdomizil: Schauplatzgasse 11.

14. Septcmber 1951,

Verband deutsch-schweizerischer Blaukreuzvereine, in Bern, Verein (SHAB.

Nr. 103 v 4, Mai 1945, Seite 1019). Der Verein hat in seiner Delegiertcn-
8186), Kipper- und Maschinenfabrik. Kollektivprokura ist erteilt an Helmut’ G iy ; % balen e £ g

versammlung vom 14./15. Oktober 1950 die Statuten revidiert. Die der Publi-
kation unterliegenden Tatsachen werden dadurch nicht betroffen. Die Unter-
schriften von Samuel Dieterle, Priasident; Karl Alther, Sekretir; Johann Hasler,
Kassicr, und Felix Bovet, Geschaftsfithrer, sind crloschen. Fiir den Verein
sind jetzt zeichnungsberechtigt: Alfons Ernst, Prasident, von Basel, in Reinach
(Aargau); Samuel Oettli, Vizeprisident (bisher); Ernst Ziillig, Aktuar/Sekretir,
von Romanshorn, in Frauenfeld; Dr. Hans Schaffner, Kassier, von und in
Basel. Es zeichnen Président oder Vizeprasident kollektiv mit Sekretar/Aktuar
oder Kassier. Geschaftsfiihrer mit Einzelunterschrift ist Eduard Miiller, von
Basel und Diegten, in Bern. Neues Geschdftsdomizii: Lindenrain 5 a.
14. September 1951.

«Liinggass-Garage» B. Salvisberg, in Bern. Inhaber der Firma ist Bruno Wil-
helm Salvisberg, von Miihleberg, in Bern, giiterrechtlich getrennter Ehemann
der Ruth geb. Imhof. Handel mit Motorfahrzeugen und Bestandteilen; Repa-
raturen, Service und Einstellgarage. LénggaBstrasse 95.

Bureau Biel

Nachtrag.
Dorages Huguenin, in Biel, Vergoldung von Uiirwerken, Rédern und Bijou-
teriewaren usw. (SHAB. Nr. 208 vom 6. September 1951, Seite 2238). Das
Geschiftslokal befindet sich am Unteren Quai 1.

12. September 1951.
Wohnbaugenossenschaftt ¢Soiidaritits, in Biel (SHAB. Nr..198 vom 25. August
1950, Seite 2198). Gemd#ss Beschluss der ordentlichen Generalversammlung
vom 6. Mai 1950 und 28. April 1951 wurden die Statuten ge&ndcrt. Die publi-
kationspflichtigen Tatsachen werden davon nicht betroffen.

12. Septcmber 1951,
Kiinik Linde A.G., in Biel (SHAB. Nr. 167 vom 20. Juli 1951, Seite 1818).
Das Geschéftslokal wurde an die Gilterstrasse 2 verlegt.

. 12. September 1951. Konfektion usw,

‘PKZ Burger-Kehl & Co. Aktiengeseiischaft, Zweigniedcrlassung in Biel,

Konfektionsgeschéift usw. (SHAB. Nr. 106 vom 8. Mai 1950, Seite 1186),
mit Hauptsitz in Zirich. Jean Hegnauer ist infolge Todes aus dem Verwaltungs-
rat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Walter Burger ist ]etzt
Prasident des Verwaltungsrates; er bleibt Direktor.

14. September 1951, Mébel.
F. Burla, in Biel, Mobelhandlung (SHAB. Nr. 10 vom 14. Januar 1948, Seite
119). Der Firmainhaber wohnt nun in Biel. Neues Geschéftslokal: Bahnhof-
strasse 8.

14. September 1951, Tea-room.
F. D. Widmer, in Biel. Inhaber der Firma ist Franz David Widmer, von Neuen-
kirch (Luzern), in Biel, giiterrechtlich getrennter Ehemann der Anna Maria
geb. Cantieni. Betrieb des Tea-rooms sUranias. Bahnhofplatz 1.

14. September 1951. Konfektion, Bonnetcrie.
Frau E. M. Schiir-Weber, in Biel Inhaberin der Firma ist, mit Zustimmung
ihres Ehemannes, Elvina Martha Schir geb. Weber, von Dirrenroth, in Biel,
giiterrechtlich getrennte Ehefrau des Ernst Schar, Verkauf von Konfektion
und Bonneteriewaren. Zentralstrasse 89.
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Bureau Fraubrunnen
14. September 1951 Zwieback, Kindermehl usw.
Hans Nobs & Cle. A.G., in Miinchenbuchsee, Fabrikation von Kindermehl,
Zwieback, Didtkraftnahrung und verwandten Produkten (SHAB. Nr. 161
vom 13. Juli 1951, Seite 1743). Neu in den Verwaltungsrat wurde gewihlt
Sigmund Wolf, von Ziirich und Schaffhausen, in Ziirich. Er ist Vizepriisident
und zeichnet kollektiv zu zweien mit einem der iibrigen Zeichnungsberechtigten.

Bureau de Moutier

14 septembre 1951. Epicerie, mercerie, denrées coloniales.
J. P. Favre, & Moutier, commerce d’épicerie, de mercerie et de denrées co-
loniales (FOSC. du 2 février 1948, N© 26, page 327). La raison sociale est radiée
par suite de cessation de commerce.

14 septembre 1951. Epicerie, mercerie, denrées coloniales.
W. Neuenschwander, d Moutier. Le chef de la maison Werner Neuenschwander,
de Signau, & Moutier. Commerce d’épicerie, de mercerie et de denrées coloniales.
58, rue de Soleure.

Bureau Thun .

10. September 1951. Chemisch-technische Produkte.
Rudolf Winzenrled, in Thun, Fabrikation und Vertrieb von chemisch-
technischen Produkten (SHAB. Nr. 175 vom 30. Juli 1951, Seite 1898). Die
Firma wird infolge Aufgabe des Geschiftes geloscht.

12. September 1951. Woll- und Textilwaren.
Arnold Ritschard, in Oberhofen am Thunersee, Handel mit und Vertrieb
von Woll- und Textilwaren (SHAB. Nr. 262 vom 8. November 1949, Seite
2898). Die Firma wird infolge Geschaftsaufgabe geléscht.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Fribourg

13 septembre 1951. Parcs, jardins.
Miilier & Savoy, 4 Fribourg, société en nom collectif, entreprise de parcs
et jardins (FOSC. du 7 janvier 1950, N° 5, page 36). La société est dissoute
depuis le 13 septembre 1951. Sa liquidation étant terminée, la raison sociale
est radiée.

13 septembre 1951.
Société auxiilaire et immobllire de gérance S.A., & Fnbourg (FOSC.
du 16 janvier 1948, No 12, page 148). La société a transféré son siége: rue
St-Pierre 26 (chez Guillaume Weck).

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Balsthal
13. September 1951.
Montres Révells S.A., Oensingen (Weckeruhren A.G., Oensingen) (Alarm
Clocks Ltd., Oensingen), in Oensingen (SHAB. Nr. 305 vom 31. Dezember
1947, Seite 3848). Die Prokura von Roger Pétremand ist erloschen.

Bureau Ollen-Gésgen
14, September 1951. Bekleidungsstiicke usw.
Hose-Lade G.m.b.H., in Olten, Bekleidungsstiicke usw. (SHAB. Nr. 187
vom 13. August 1951, Seite 2044). Nachdem die kantonale Wehrsteuerver-
waltung der Loschung zugestimmt hat, wird die Gesellschaft geloscht.

Basel-Landschaft — Bale-Campagne — Basilea Campagna -

8."September 1951. Metallwaren.
R. Bodenschatz A.G., in Allschwil. Gemdiss offentlicher Urkunde und Sta-
tuten vom 31. August 1951 besteht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft.
Sie bezweckt die Fabrikation, Veredelung von und den Handel mit Metall-
waren aller Art sowie die Beteiligung an dhnlichen Geschiften im In- und Aus-
land. Das Grundkapital betrigt Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Namenaktien zn
Fr. 1000, welche voll liberiert sind. Rudolf Bodenschatz bringt gemiss Ein-
lagevertrag vom 1. August 1951 sein bisher im Handelsregister nicht ein-
getragenes Geschaft mit Fr. 110 508.67 Aktiven und Fr. 70 508.67 Passiven
zum Uebernahmepreis von Fr. 40 000 in die Gesellschaft ein. Es werden ihm
dafiir 40 voll liberierte Namenaktien ausgehindigt. Die Mitteilungen an die
Aktionidre geschehen durch eingeschriebenen Brief, die Bekanntmachungen
erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht
aus 1 bis 5 Mitgliedern. IThm gehéren an: Rudolf Bodenschatz-Teucher, von
und in Basel, als Prisident; Max Dobler-Riva, von Basel, in Allschwil, und
Jacques Dommerque-Holzer, von und in Basel, als Mitglieder. Der Prisident
zeichnet cinzeln, die beiden tibrigen Mitglieder zeichnen unter sich kollektiv
zn zweien. Spitzwaldstrasse 150, Neu-Allschwil.

13. September 1951. Waren aller Art.
Rosa Schwizgebel-Buess, in Zunzgen, Handel mit Waren aller Art (SHAB.
Nr. 245 vom 19. Oktober 1950, Seite 2675). Diese Einzelfirma hat ihren Sitz
nach Basel verlegt (SHAB. Nr. 206 vom 4. September 1951, Seite 2219) und
wird deshalb im Handelsregister von Basel-Landschaft gelscht.

13. September 1951. Schlackenplatten, Autogarage.
Hans Haller-Lehrhuber, in Binningen, Obst-, Kartoffel- und Samenhand-
lung (SHAB. Nr. 269 vom 15. November 1944, Seite 2531). Die Firma wird
gedndert in H. Haller. Neue Geschaftsnatur: Schlackenplattenfabrikation und
Autogarage.

13. September 1951. Holzbaugeschaft.
Spinnier & Cle., in Oberdorf, Holzbaugeschaft usw. (SHAB. Nr. 208 vom
5. September 1940, Seite 1606). Die Einzelprokura des Otto Spinnler-Salathe
ist erloschen.

13. September 1951. Liegenschaften.
Liand Aktiengeselischaft, in Binningen, An- und Verkauf von Liegenschaften
usw. (SHAB. Nr. 58 vom 10. Marz 1941, Seite 482). Diese Aktiengesellschaft
hat ihren Sitz nach Dornach verlegt (SHAB. Nr. 209 vom 7. September
1951, Seite 2246) und wird deshalb im Handelsregister von Basel-Landschaft
gestrichen.

13. September 1951. Farben, Lacke.
Beriac A.G., in Sissach, Herstellung und Vertrieb von Farben und Lacken
aller Art usw. (SHAB. Nr. 272 vom 20. November 1945, Seite 2871). Die Einzel-
prokura des Johann Rissi ist erloschen. Kollektivprokura wird erteilt an
Jules Steinwand, von Basel, und an Kurt Brugger, von Weinfelden, beide in
Sissach. Sie zeichnen zu zweien.

13. September 1951.
sWaldl> Miitzen G.m.b.H. (vorm. Gustav Schwizgebei), bisher in Zunzgen
(SHAB. Nr. 148 vom 28. Juni 1950, Seite 1685). In der Gesellschafterver-
sammlung vom 25. Juni 1951 wurde der Sitz nach Béckten verlegt. Die Sta-
tuten wurden entsprechend geandert. Geschaftslokal: Weihermatt.

13. September 1951.
Wohnbaugenossenschatt Splegelfeld, in Binningen (SHAB. Nr. 178 vom
27. Juli 1950, Seite 1956). Neues Geschaftslokal: Im Spiegelfeld 27.

13. September 1951.
Alb. Schaub, Gipsergeschitt, in Gelterkinden (SHAB. Nr. 277 vom 28. No-
vember 1945, Seite 2923). Diese Einzelfirma ist infolge Aufgabe des Geschaftes’
erloschen. _

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa

13. September 1951. Optische Werkstatte, Photoartikel.
H.Schmidt,in Schaffhausen. Inhaber dieser Einzelfirma ist Hermann Schmidt-
Michel, deutscher Staatsangehbriger, in Schaffhausen. Optische Werkstatte,
Handel mit Photoartikeln. Vordergasse 37.

14, September 1951. Pinsel, Birsten.
Fritz Flubacher, in Beringen. Inhaber dieser Einzelfirma ist Fritz Flubacher,
von Lampenberg (Basel-Landschaft), in Beringen. Fabrikation von und Handel
mit Pinseln und Biirsten.

St. Gailen — St-Gall — San Gallo

14. Juli 1951.

Feinmechanlk, Elektro- und Apparatebau, F. Ziiger, in St. Gallen. Inhaber
der Firma ist Fritz Ziiger, von Schiibelbach (Schwyz), in St. Gallen. General-
vertretung der Fabrik elektrischer Apparate A.G., Bern, Verkauf und Spezial-
werkstatte fir Feinmechanik und chirurgische Apparate. Lehnstrasse 5 und
Vadianstrasse 39.

10. September 1951. .
Flumserbergbahn A.-G. In Liq., in Flum s, Bau und Betrieb einer Standseil-
bahn (SHAB. Nr. 110 vom 13. Mai 1948, Seite 1340). Nachdem die Liquidation
beendet ist, wird die Gesellschaft im Handelsregister gelﬁscht.

12. September 1951.

Buchdruckerel & Carbon AG., in St. Gallen. Gemiss offentlicher Urkunde

und Statuten vom 12. September 1951 besteht unter dieser Firma eine Aktien-
gesellschaft. Sie bezweckt den Betrieb einer Buchdruckerei und die Her-
stellung von Drucksachen mit riickseitigem Carbonauftrag. Sie kann Betriebe
griinden, erwerben oder verpachten, insbesondere zum Zwecke der Einfithrung
verwandter Geschiftszweige. Die Gesellschaft kann sich an Unternehmen, .
die mit dem Buchdruck oder einer damit verwandten Branche im Zusammen-
hang stehen, beteiligen oder mit solchen Betrieben fusionieren, sie kann Grund-
stiicke erwerben und Bauten errichten lassen und sich an Immobiliengesell-
schaften beteiligen oder solche griinden. Das Grundkapital betragt Fr. 50 000,
eingeteilt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000, welche im Betrage von Fr. 39 000
durch Sacheinlagen und im Betrage von Fr. 11 000 durch Verrechnung von
Forderungen gegeniiber der Gesellschaft voll liberiert sind. Die Gesellschaft
ibernimmt Aktiven und Passiven des bisher im Handelsregister nicht ein-
getragenen Geschaftes von Werner Kuhn, Davidstrasse 27, in St. Gallen,
gemiéss Uebernahmebilanz per 1. August 1951, erzeigend an Aktiven (Debi-
toren, Druckverfahren, Druckschriften usw.) Fr. 64 082.08 und an Passiven
(Kreditoren, Darlehen) Fr. 25 082.08, so dass sich ein Aktiveniiberschuss von
Fr. 39 000 ergibt. Fiir den Uebernahmepreis von Fr. 39 000 erhilt der Sach-
einleger 39 voll liberierte Aktien. Fiir die in den Passiven enthaltenen Dar-
lehen im Betrage von Fr. 11 000 erhalten die Darlehensglaubiger 11 voll libe-
rierte Aktien. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handels-
amtsblatt, Einladungen zur Generalversammlung durch eingeschriebenen
Brief oder einmalige Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt.
Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. IThm gehéren an: Werner
Kuhn, von \{ogelsberg, als Prisident, und Hans Diener, von Fischenthal
(Ziirich), beide in St. Gallen. Sie fuhren Einzelunterschrift. Geschéftslokal:

Davidstrasse 27.

12. September 1951.

Albert Keel, Damenbekieidung, in Rebstein. Inhaber der Firma ist Albert
Keel, von und in Rebstein. Damenbekleidung und Massatelier. Staatsstrasse.

12. September 1951.

Obstverwertungs-Genossenschaft Balgach, in Balgach (SHAB. Nr. 127 vom
2. Juni 1949, Seite 1484). Die Einzelprokura des Geschaftsfiithrers Hans Fisch-
bacher ist erloschen. Zum neuen Geschaftsfithrer mit Einzelprokura wurde
ernannt Johann Oesch, von und in Balgach.

13. September 1951.

«Fiiegerschule Altenrhein» (FSA) der Sektion SAENTIS des Ae.C.S., in
St. Gallen, Verein (SHAB. Nr. 198 vom 25. August 1950, Seite 2200). Der
Vizeprasident Dr. Robert Eberle-Jermol sowie der Kassier Rolf Habisreu-~
tinger sind aus dem Schulvorstand ausgeschieden. Ihre Unterschriften sind
erloschen. Vizeprdsident und Aktuar ist nunmehr Dr. Martin Spirig, und
Kassier Max Kramer (beide bisher schon Vorstandsmitglieder). Prasident
oder Vizeprisident zeichnen kollektiv unter sich oder kollektiv mit je einem
andern Mitglied des Vorstandes. -

13. September 1951.

Warago Warenhandeis A.-G., in St. Gallen (SHAB. Nr. 90 vom 19. April
1951, Seite 952). Das einzige Verwaltungsratsmitglied Otto Stadler ist zuriick-
getreten. Seine Unterschrift ist erloschen. An dessen Stelle wurde neu als
einziges Verwaltungsratsmitglied gewdhlt Dr. Hermann Witzthum, von und
in Zirich. Er fiihrt Einzelunterschrift.

13. September 1951. -

Gemeinniitzige Baugenossenschaft Rapperswil, in Rapperswil. Unter dieser
Firma besteht eine Genossenschaft. Sie bezweckt, im Sinne der Beschliisse
der Biirgerversammlung der politischen Gemeinde Rapperswil vom 29. Mirz
1951 der Wohnungsnot in Rapperswil auf offentlich-gemeinniitziger Basis zu
steuern. Sie sucht diesen Zweck zu erreichen durch: Bau, Unterhalt und Ver-
waltung von gesunden und preiswerten Wohnhiusern; Vermietung der Woh-
nungen an die vom Gemeinderat, bzw. vom Wohnungsamt zugewiesenen Mit-
biirger; Vermietung der Wohnungen an andere minderbemittelte und kinder-
reiche Familien. Die Statuten datieren vom 20. August 1951. Es werden
Anteilscheine zu Fr. 100 ausgegeben. Fiir die Verbindlichkeiten der Genossen-
schaft haftet einzig deren Vermégen einschliesslich Anteilscheinkapital. Jede
personliche Haftung der Mitglieder ist ausgeschlossen. Die gesetzlich vor-
geschriebenen Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamts-
blatt, die dbrigen durch Publikation in den amtlichen Publikationsorganen
der politischen Gemeinde Rapperswil, zurzeit «Die Linths, in Rapperswil,
¢St.Galler Volksblatts, in Uznach, «Volksstimmes, in St.Gallen. Die Ver-
waltung besteht aus 3 bis 5 Mitgliedern, wovon ein Mitglied dem Gemeinderat
angehdren soll. Ihr gehoren an: Hans Sturzenegger, von Reute (Appenzell
A.-Rh.), als Prisident; Josef Hollenstein, von Mosnang, Kassier, und Walter
Béhler, von Rheinfelden, Sekretar, alle in Rapperswil. Prasident, Kassier und
Sekretdr fithren Kollektivunterschrift je zu zweien. Geschiftslokal: Griizen-
strasse 25.
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13. September 1951. Textilien.
Paui Fisch, in Zu z wil, Handel mit Textilien (SHAB. Nr. 141 vom 20 Juni
1951, Seite 1509). Diese’ Flrma ist infolge Griindung einer Kemmanditgesell-
schaft erloschen. Aktiven und Passiven gehen iber an die Firma «Fisch & Co.,
in Wil (St. Gallen).

13. Sep‘tember 1951. Textilien.

“Fisch & Co., in Wil. Paul Fisch und Frau Berty Fisch, beide von Muolen, in
Zuzwil, sind unter obiger Firma eine Kommanditgesellschaft eingegangen,
welche am 21. August 1951 ihren Anfang nahm. Unbeschréinkt haftender Ge-
sellschafter ist Paul Fisch. Kommanditirin mit dem Betrag von Fr. 500 ist
Frau Berty Fisch. Die Kommandite ist aus Sondergut der Ehefrau bar und
voll geleistet. Die Gesellschaft ibernimmt Aktiven und Passiven der Einzel-
firma «Paul Fischy, in Zuzwil. Einzelprokura ist erteilt an Frau Berty Fisch,
Kommanditirin. Textilhandel. Gallusstrasse 19.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Lugano

13 settembre 1951. Generi diversi.
Richard Bachmann, gia in Castagnola, esportazione ed importazione
in generi diversi (FUSC. del 22 gennaio 1948, N° 17, pagina 212). Il titolare
notifica il trasferimento della sede della ditta a Viganello, suo nuovo
domicilio. Salita Albonago.

13 settembre 1951. Ristorante.
Zeppi Mose, in Aldesago di B r &, esercizio del <Ristorante Aldesago» (FUSC.
del 28 ottobre 1932, N° 253, pagina 2524). La ditta viene cancellata per de-
cesso del titolare.

13 settembre 1951. Autotrasporti.
Eredi fu Adolfo Jiggi, in Lugan o, impresa per autotrasporti di persone,
societd in nome collettivo (FUSC. dell’8 settembre 1950, N°¢ 210, pagina
2307). La societa & sciolta dal 1° luglio 1951. Questa ragione sociale & ra-
diata essendo terminata la liquidazione.

Distretlo di Mendrisio

13 settembre 1951. Articoli in resina sintetica, ecc.
S.A. Plas-Tec, Riva 8. Vitale, in Riva S. Vitale, fabbricazione, lavorazione
e commercio di articoli in resina sintetica ed affini, nonche il commercio di
prodotti chimici ed industriali (FUSC. del 22 dicembre 1949, No 300, pagina
3337). Emilio Soldati e Ivan Bianchi-Mina de Noris non fanno piii parte del
consiglio di amministrazione; le loro firme sono quindi estinte. Settimio
Tarchini fu Angelo, da ed in Balerna, gid presidente, ¢ stato nominato am-
ministratore unico, con firma individuale.

13 settembre 1951. Prestino, commestibili.

Cairoli Filippo, in Mendrisio, prestino e commestibili (FUSC. dell’11 dicembre
1935, No 290, pagina 3039). La ditta & cancellata ad istanza degli eredi per
decesso del titolare. L'azienda & ripresa, con assunzione di attivo e passivo,
dalla nuova societa in nome collettivo «Fratelli Cairoli Guido e Luigi fu Filippos,
in Mendrisio.

13 settembre 1951. Prestino, commestibili.

Frateiii Cairoli Guido e Luigi fu Filippo, in Mendrisio. Guido e Luigi Cairoli
fu Filippo. entrambi di nazionalitd italiana, in Mendrisio, hanno costituito,
sotto tale ragione sociale, una societd in nome collettivo che ha' avuto inizio
il 10 settembre 1951. La societd ha ripreso, con assunzione di attivo e passivo;
I'azienda sin qui gestita dalla ditta individuale ¢Cairoli Filippos, in Mendrisio;
ora cancellata. Prestino e commestibili.

Waadt — Vaud — Vaud

Bureau de Lausanne

Rectification.
Micro-Electric S. A. (Mlkro-Elektnk A.G.) (Micro-Eiectric Ltd.), succursale
de Lausanne, 2 Lausann e, société anonyme (FOSC. du 31 aoit 1951, page
2191), avec siége principal & Zurich. La raison est libellée comme suit:
Micro-Electric S. A. (Mikro-Elektrik A.G.) (Micro-Electric Ltd.).

Rectification.
M. Schwarz-Patthey, au Mont sur Lausanne, boulangerie, patisserie,
epicerie (FOSC. du 7 septembre 1951, page 2248). La raison est: Ch.
Schwarz-Patthey.

7 septembre 1951. Lingerie, confection pour dames.
Maison Rubis-Lausanne S.A.,, 3 Lausanne. Suivant acte authentique et
statuts du 3 septembre 1951, il a été constitué, sous cette raison saciale, une
société anonyme ayant pour objet 1’exploitation d’'un commerce de lingerie
et de confection pour dames, par reprise, suivant contrat du 3 septembre
1951, de la succursale de Lausanne de la Maison Rubis S. A., Zurich, pour le
prix global de 192 000 fr. comprenant ’agencement, la clientéle et le stock de
marchandises. La société peut créer des succursales dans les cantons de
Vaud, Genéve, Neuchitel, Fribourg et Valais, & l'exclusion de tout autre
canton. Le capital est de 50 000 fr., divisé en 50 actions au porteur de 1000
francs, entidrement libérées. Les publications sont faites dans la Feuille offi-
cielle suisse du commerce. Les actionnaires sont convoqués par lettre re-
commandée s'ils sont tous connus, sinon par publications dans l’organe de la
société, Le conseil d’administration se compose d'un ou de plusieurs
membres. Marcel Henchoz, de Rossiniéres, & Lausanne, est seul administra-
teur avec signature individuelle. Armande Penseyres, de Corcelles-le-Jorat,
3 Lausanne, est nommée gérante avec signature individuelle. Bureau de la
société: rue de Bourg 13, dans ses locaux.

13 septembre 1951. Garage.
André Eichenberger. 4 Lausanne. Le chef de la maison est André-Jules
Eichenberger, époux séparé de biens de Joséphine née Wicht, de Birr (Ar-
govie), & Lausanne, Exploitation d’'un garage & l’enseigne: «Garage de
Beau-Séjour>. Rue Beau-Séjour 15.

13 septembre 1951.
F.A.C. S. A. Fabrique d’articles en ciment, # Renens (FOSC. du 13 juillet
1946, page 2108). Suivant procés-verbal authentique de 1’assemblée générale
du 12 septembre 1951, la société a porté le capital social de 50 000 a 100 000
francs, par I’émission de 100 actions nouvelles au porteur de 500 fr. entidre-
ment libérées. Les statuts ont été modifiés en conséquence. Le capital est de
100 000 fr., divisé en 200 actions au porteur de 500 fr. entidrement libérées.

13 septembre 1951. Café-glacier, etc.
Old India S.A., a2 Lausanne, café-glacier, restaurant dancing, etc.
(FOSC. du 18 février 1944). Suivant procés-verbal authentique de 1%as-
semblée générale du 7 septembre 1951, les statuts ont été modifiés sur un
point qui n’est pas soumis & publication. La signature de ’administrateur
Robert Magnenat, démissionnaire, est radiée. Le conseil se compose de:
Jean Delarue, de Gendve, & Chéne-Bougeries, président; Olivier Zaborowski,
de Belmont sur Lausanne, & Chéne-Bougeries, secrétaire; Jean-Jacques
Henssler, de et & Gendve, et Louis Buraglio, de Lausanne, & Genéve. Ils en-
gagent la société par leur signature collective & deux.

13 septembre 1951. Produits chimiques. .
Co-Ino S. A, 2 Lausanne, produits chimiques (FOSC. du 21 aolit 1947,
page 2416). Le bureau de la société est transféré rue Mauborget 1, dans
ses locaux.

. 13 septembre 1951. Représentations commerciales.

Kieger et Cie S. a r. L, 2 Lausanne, représentations commerciales
(FOSC. du 19 mai 1947, page 1349) René Périllard ne fait plus partie de la
société. Sa part de 10 000 fr. est ‘acquise par 1’associé Marius Kieger, dont
la part est ainsi portée a 21000 fr. Suivant procés-verbal authentique de
I’assemblée générale du 5 septembre 1951, la société a décidé: de modifier les
statuts; de dissoudre la société qui ne subsiste plus que pour sa liquidation
sous la raison sociale Kieger et Cie S. & r. L en liquidation. Les pouvoirs
des gérants Marius Kieger et René Périllard sont éteints. Est nommée liqui-
datrice la société anonyme «Fiduciaire du Centre S. A.», & Lausanne, dont le
directeur Georges Perrochon, de Cheseaux, & Lausanne, signera individuelle-
ment.

13 septembre 1951. Produits textiles.
Copatex S. A, &4 Lausanne, produits textiles (FOSC. du 7 juillet 1948,
page 1905). La société est dissoute par suite de faillite prononcée par le
président du Tribunal civil du district de Lausanne le 19 juillet 1951.

13 septembre 1951. Pierres fines.
Roland Turian S. A., A Lausanne, pierres fines d’horlogerie (FOSC. du
6 aolit 1951, page 1991). La société est dissoute par suite de faillite pro-
noncée par le président du Tribunal civil du district de Lausanne le 6 sep-
tembre 1951.

13 septembre 1951. Epicerie, etc.
Mme B. Kunz-Baillif, 4 Lausanne Le chef de la maison est Betty Kunz
née Baillif, épouse autorisée et séparée de biens de Arthur Kunz, de Wald
(Zurich), 2 Lausanne, Commerce d’épicerie et primeurs. Avenue Recordon 4.

Bureau de Paye.me

13 septembre 1951. Charpenterie, menuiserie.
Paul Bettex et fils, ACombremont-le-Petit, société en nom collectif,
entreprise de charpente et de menuiserie (FOSC. du 16 février 1951, page
417). Jean-Pierre Bettex, fils de Paul, de Combremont-le-Petit, son domicile,
est entré dés le 1°r aodt 1951 comme associé dans la société.

Wallis — Valaié — Vallese
Bureau de St-Maurice

12 septembre 1951. Vins, etc.
Alphonse Orsat S.A, a Martigny-Ville, commerce de vins, ete. (FOSC.
du 13 février 1951, page 393). La société a modifié ses statuts sur un point
non soumis & publication, suivant procés-verbal authentique de son assem-
blée générale du 4 aofit 1951.

12 septembye 1951. Epicerie, etc.
Roger Lovey, 4 Martigny-Ville, épicerie, vins et fruits (FOSC. du
25 mars 1949, page 807). La raison est radiée par suite de remise de com-
merce.

13 septembre 1951. Cinémas, etc.
Cinéroxy, a St-Maurice. Suivant acte authentique et statuts du 29 aoit
1951, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société anonyme ayant
pour objet ’achat, la location, ’exploitation de cinémas et d’autres salles de
spectacles ou de concerts, et toutes autres opérations commerciales, mobi-
liéres ou immobiliéres en Suisse ou & 1’étranger. Le capital social est de 50 000
francs, divisé en 50 actions de 1000 fr., au porteur, entidrement libérées. Selon
convention du 29 aot 1951, annexée aux statuts, il est fait apport & la société
d’un immeuble sis & St-Maurice, parcelle N° 1917, cinéma de 297 m? et place de
68 m2, pour le prix de 140 000 fr. La société reprenant la dette de 90 000 fr.
qui gréve l'immeuble, 1'apport est accepté pour le prix de 50 000 fr.g:contre
remise aux apporteurs de 50 actions de 1000 fr. chacune, entidrement li-
bérées. L'assemblée générale est convoquée par insertion dans la Feuille
officielle suisse du commerce, qui est 'organe de publicité de la société. La
société est administrée par un conseil d’administration de 1 & 5 membres.
Il est composé comme suit: président: Henry-S. Walther, de Rougemont
(Vaud), & La Tour-de-Peilz; secrétaire: Jacques Laufer, d’Eglisau (Zurich),
a Bex. Ils signent collectivement. Domicile: Bureau du cinéma, Grand'Rue.

Genf — Genéve — Ginevra

12 septembre 1951. Représentation de porteurs d’actions.
Bouru & Monney, & Gen&ve, représentation et défense de tous porteurs
d’actions, d’obligations et de parts d’emprunts et toutes affaires s’y rap-
portant, société en nom collectif dissoute et radiée, et Charles Monney, a
Genéve, méme objet. Les inscriptions faites le 5 juillet 1948 (FOSC. du
12 juillet 1948, page 1954) doivent &tre rectifiées en ce sens que la société
a été dissoute en raison du retrait de l'associé Jules-Henri Bouru. Il n’y
a pas eu de liquidation & ’égard des tiers, Charles-Antoine Monney étant
resté chargé de l'actif et du passif de la société dont il continue les affaires
sous la raison individuelle Charles Monney.

12 septembre 1951. Montres ancre, horlogerie, etc.
J. Graber et C°, & Gen&ve, fabrication de montres ancre, commerce. et
exportation d’horlogerie et de tous articles de la branche, commerce, impor-
tation et exportation de tous produits manufacturés ou non, société en com-
mandite (FOSC. du 21 juillet 1950, page 1902). L’associée commanditaire
Jacqueline Haller, divorcée Graber, s’est retirée de la société deés le 1° juil-
let 1951. Par contre est entré, dés cette date, comme nouvel associé com-
manditaire, Emile-Percival Graber, de Sigriswil (Berne), a Bole (Neucha-
tel), avec une commandite de 2000 fr.

12 septembre 1951. Vins de Porto, vins, spiritueux.
Douraflor S. A, & Gené&ve, représentation, commerce de vins de Porto,
vins et spiritueux en général (FOSC. du 13 juillet 1951, page 1746). Rudolf
Knépfel, de Hundwil (Appenzell Rhodes Extérieures), & Gendve, a été nommé
seul administrateur avec signature individuelle, en remplacement de Robert
Berger, démissionnaire, dont les pouvoirs sont radiés.

12 septembre 1951.
Société Immobilidre Colline A, &3 Gen?&ve, société anonyme (FOSC. du
30 mars 1951, page 773). Suivant procés-verbal authentique de son assem-

.blée générale du 21 aofit 1951, la société a modifié ses statuts sur des points

non soumis & I'inscription.
12 septembre 1951.
Société Immobiliére Rue Verdaine N° 4, &4 Geneé&ve, société anonyme
(FOSC. du 30 mars 1951, page 773). Suivant procés-verbal authentique de
son assemblée générale du 21 aolit 1951, la société a modifié ses statuts sur
des points non soumis a I'inscription.
12 septembre 1951.
Caisse de Crédit Mutuel de Grand-Saconnex, &8 Grand-Saconnex, so-
ciété coopérative (FOSC. du 19 juin 1948, page 1722). Marc Boccard, de
Vernier, & Grand-Saconnex, membre du comité de direction (inscrit), a été
nommé v1ce-présndent. La société est engagée par la signature collective &
deux du président, du vice-président et du secrétaire. Marius Vietti, ancien

‘vice-président, est décédé; ses pouvoirs sont éteints.
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Marken

Marques — Marche

Eintragungen — Enregi(strements — Iscrizioni

Ne 139077. Date de dépot: 26 juin 1951, 12 h.
Gander S. p. Az., S. Maria Segreta 6, Mllan (Italie).
Marque de fabrique et de commerce.

Produits horlogers en tous genres.

Ne 139078. Date de dépot: 4 septembre 1951, 10 h.

Les Flis Maye S.A., Rlddes (Valais, Suisse). — Marque de commerce,
Jus de raisin.

Revendication des couleurs de la marque: blanc, noir, rouge et or.

Nr. 139079.
Gottlleb Breitenmoser, Salon Gedy, General- lele-Strasse 21,
(Schwelz) — Fabrik- und -Handelsmarke.

Kosmetische Produkte.

§Rep :

CZ/Q/J_L%.LL
Nr. 139080. , Hinterlegungsdatum: 14. August 1951, 18 Uhr.
Meynadler & Cle. Aktlengesellschaft, Vulkanstrasse 110, Ziirich - Altstetten

(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.
Teerfreie Dauerdachpappe mit einseitig aufgepresster Aluminiumfolie.

ALUTECT

Nr. 139081. Hinterlegungsdatum: 14. August 1951, 18 Uhr.
Meynadier & Cle. Aktiengesellschatt, Vulkanstrasse 110, Ziirich- Altstetten
(Schweiz), — Fabrik- und Handelsmarke.

Chemisch-technische Produkte, Asphaltprodukte, Bau- und Isolierstoffe, Dach-

pappen, Anstrich-, Dichtungs- und Klebemittel, Kitte, Rostschutzmittel, feste

und flilssige Zement-, Mortel- und Betonzusatze.

VETROBIT

Neo 139082, Date de dépot: 16 aodt 1951, 18 h.
Société Anonyme Sl. Chétenay, Evole 57, Neuchltel (Suisse).
Marque de production, de fabrique et de commerce. — Renouvellement
de la marque N° 75110. Le délai de protection résultant du renouvellement
court depuis le 5 mai 1951.
Vins mousseux, vin en général et articles réclame.

*

BOUVIER

Hinterlegungsdatum: 10. August 1951, 10 Uhr.
Ziirlch 2

“No 139084,

No 139083. Date de dépdt: 16 aout 1951, 18 h.
Soclété Anonyme Sl. Chatenay, Evole 57, Neuchétel (Suisse).
Marque de production, de fabrique et de commerce. — Transmission et
renouvellement de la marque N° 75111 de Bouvier Fréres S.A., Neuchitel.
Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis le 4 mai
1951,
Vins mousseux, vin en général et articles réclame.

DBivior Sreses
C it

Date de dépot: 16 aofit 1951, 18 h.
Soclété Anonyme Sl. Chatenay, Evole 57, Neuchdtel (Suisse).

Marque de production, de fabrique et de commerce. — Renouvellement
de la marque N°© 75112, Le délai de protection résultant du renouvellement
court depuis le 4 mai 1951.

Vins mousseux, vin en général et articles réclame.

No 139085. Date de dépodt: 16 aodt 1951, 18 h.
Soclété Anonyme SI. Chatenay, Evole 57, Neuchdtel (Suisse).
Marque de production, de fabrique et de commerce. — Renouvellement
de la marque N° 75113. Le délai de protection résultant du renouvellement
court depuis le 4 mai 1951.

Vins mousseux, vin en général et articles réclame.

BOUVIER

No 139086. Date de dépét: 16 aoit 1951, 18 h.
Soclété Anonyme Sl. Chétenay, Evole 57, Neuchétel (Suisse).
Marqne de production, de fabrique et de commerce. — Renouvellement
de la marque No 75114. Le délai de protection résultant du renouvellement
court depuis le 4 mai 1951.

Vins mousseux, vin en général et articles réclame.

Nr. 139087. Hinterlegungsdatum: 17. August 1951, 18 Uhr
Brauerel A. Hiirllmann Aktlengeselischaft, Brandschenkestrasse 150, Zi-
rich 2 (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Getranke aller Art, ausgenommen Weine im Sinne des Art. 334, Abs. 1, der
Lebensmittelverordnung von 1936/1950.

MOUSSIA

Nr. 139088. Hinterlegungsdatum: 17. August 1951, 18 Uhr,
Brauerel A. Hiirllmann Aktiengesellschaft, Brandschenkestrasse 150, Ziie
rich 2 (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Getranke aller Art, ausgenommen Weine im Sinne des Art. 334, Abs. 1, der
Lebensmittelverordnung von 1936/1950.
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Nr 139089, Hinterlegungsdatum: 25. August 1951, 18 Uhr.
Georges Meyer & Co. Aktiengeseilschaft, Bahnhofstrasse 66, Wohlen
(Aargau, Schweiz). — Fabrikmarke. .

Strohhutgeflechte.

DOVEWING

Nr. 139090, Hinterlegungsdatum: 25. August 1951, 18 Uhr.

Georges Meyer & Co. Aktlengeselischait, Bahnhofstrasse 66, Wohien
(Aargau, Schweiz). — Fabrikmarke.

Strohhutgeflechte,

MELISA

Nr. 139091, Hinterlegungsdatum: 25. August 1951, 18 Uhr.

Georges Meyer & Co. Aktiengeseiischaft, Bahnhofstrasse 66, Wohlen
(Aargau, Schweiz). — Fabrikmarke.

Strohhutgeflechte.
PAGOLA

Nr. 139092, Hinterlegungsdatum: 25. August 1951, 18 Uhr.

Georges Meyer & Co. Aktiengeselischaft, Bahnhofstrasse 66, Wohien
(Aargau, Schweiz). — Fabrikmarke.
Strohhutgeflechte.
PAGOLACE
Nr. 139093. ~ Hinterlegungsdatum: 25. August’ 1951, 18 Uhr.
Georges Meyer & Co. Aktiengeseilschaft, Bahnhofstrasse 66, Wohlen
(Aargau, Schweiz). — Fabrikmarke.
Strohhutgeflechte.
YEDDALRC
Nr. 139094, Hinterlegungsdatum: 27. August 1951, 18 Uhr.

Hartmann & Co. AG., Chipotweg 50, Biel (Schweiz).

Fabrik- und Handelsmarke. o

Abschlusstore an Oeffnungen, insbesondere Kipptore.

SIMPLEX

Ne 139095, Date dc dépot: 1er scptembre 1951, 1 h.

Edouard Schmid, avenue Druey 30, Lausanne (Suisse).
Marque de commerce.

Pistolet & gaz lacrymogene et liquide colorant.

BOB

Ne 139096. Date de dépot: 1er septembre 1951, 12 h.

« Sapal » Société anonyme des plieuses automatiques, avenue Dapples 54,
Lausanne (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Machines pour I'emballage, le remplissage, le dosage, le pliage et I'étiquetage
d’articles divers, pour le fagonnage du papier, du carton et de matiéres simi-
laires, pour la confection d'articles en produits alimentaires, de confiserie, de
droguerie, chimiques, de parfumerie et de nettoyage; machines-outils et acces-
soires; variateurs de vitesse; pompes; articles d’emballage, étiquettes.

/SAPARL/

Ne 139097. Date de dépdt: 1er septembre 1951, 16 h.

M. Hurwitz Proprietory Limited, Crossley Street 27, Melbourne C. 1 (Vic-
toria, Australie). — Marque de fabrique et de commerce.

Montres, mouvements de montres et étuis.

URWI

Nr. 139098. Hinterlegungsdatum: 1. September 1951, 10 Uhr.
Schweiz, Serum- & Impfinstitut und Institut zur Erforschung der Infektions-
krankheiten, Friedbiihlstrasse 36, Bern (Schweiz).

Fabrik- und Handelsmarke. ;i

Sera, Impfstoffe und pharmazeutische Priparate.

NEUTROSERUM

Nr. 139099. Hinterlegungsdatum: 1. September 1951, 10 Uhr.
Schweiz. Serum- & Impfinstitut und Institut zur Erforschung der Infektions-
‘krankheiten, Friedbiihlstrasse 36, Bern (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Insulin enthaltende pharmazeutische Praparate.

SALMINSULIN

Nr. 139100. Hinterlegungsdatum: 3. Scptember. 1951, 19 Uhr.
‘Roethlisberger & Sohn AG., Langnau I. E. (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 75824. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 3. September 1951 an.

Kase und andere mit Milch hergestellte Nahrungsmittel.

Renonciation & la protection en Suisse des marques internationaies No# 155731
et 155732

Suivant notification du Bureau international de la propriété industrielle
du 10 septembre 1951, la maison J. Roussel (Société de personnes a r. i.), 4
Lidge (Belgique), titulaire des marques internationales N°# 155731, 155732 a
renoncé & la protection de ces marques en Suisse. — Enregistré au Bureau
fédéral de la propriété intellectuelle le 11 septembre 1951.

Loschungen — Radiations

Marke Nr. 117853. — Werkzeugmaschinenfabrik Qeriikon Biihrie & Co., Ziirich-
Oerlikon (Schweiz). — Geloscht am 12. September 1951 auf Ansuchen der
Hinterlegerin,

Marke Nr. 138528. — Compagnie des Montres Britix S.A., Lengnau bel Biei
(Schweiz). — Geloscht am 11. September 1951 auf Ansuchen der Hinter-
legerin,

Marque No 138671. — Arthur Schwar, Bienne (Suisse), — Radiée le 12 sep-
tembre 1951 4 la demande du déposant.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Verdffentlichung im SHAB.

vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite

dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Geschaftseroffnungsverbote — Sperrfristen
(Ausverkaufsordnung vom 186. April 1947)

Nachstehenden Firmen wurde die Durchfiihrung eines "I‘otalausver-
kaufes bewilligt, unter Festsetzung der fiir die ganze Schweiz geltenden
Sperrfristen:

a) Firma Samuel Hirdi, Schuhhandlung, in Uerkheim, Dorf, Sperrfrist
bis zum 31. Dezember 1956,

b) Firma Anna Greuter-Hubmann, Weisswarengeschift,
Rainstrasse 27, Sperrfrist bis zum 31. Dezember 1956,

¢) Firma Carl Roesch, Pelz-Konfektion, in Baden, Bruggerstrasse 6,
Sperrfrist bis zum 15. Mérz 1957, (AA.237)

Aarau, den 17. September 1951, Fiir die Polizeidirektion:
Kantonales Patentamt,

in Aarau,
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@esuch

um Aligemeinverbindiicherkidirung eines neuen Gesamtarbeitsveﬂrages tiir die
schweizerische Zivii-HerrenmaBschneiderel

(Bundesbeschluss vom 23. Junl 1943 dber dle Aligemelnverbindlicherkldrung von Gesamt-
arbeltsvertragen; Volizugsverordnung vom 8. Marz 1949)

Der Scbweizerlsche Arbeitgeberverband for das Schneldergewerbe

der Zentralverband schweizerischer Scbneidermeister

der Verband der Bekieidungs-, Leder- und Ausrfstungsindustrlearbelter der Schweiz
der Schwelzerische Verband christlicher Textll- und Bekleidungsarbelter und

der Schweizerische Verband evangelischer Arbelter und Angestellter

sind mit dem Gesuch an die Bundesbehdrde gelangt, es seien dle folgenden Bestimmungen
des von Ihnen Ende August 1951 unter Vorbehalt der Allgemeinverbindllcberklarung ab-

neuen Landesvertrages fir die Zivil-HerrenmaBschnelderei for das ganze
Gebiet der Schwelz allgemelnverbindlich zu erkldren:

Art. 2. Arbeitszeittarif. Der Arbeitszeittarif for die ische Zlvil-Her 8.
schnelderel (Ziviltarif) ist Integrierender Bgstandteli dieses Gesamtarbeitsvertrages (siebe
Anhang. Der hler als Anhang erwihnte Arbeitszeit-Tarif kann belm Bundesamt for Industrie,
Gewerbe und Arbelt sowle bel den oben erwiahnten Verbanden eingeseben werden).

Art. 3. Lohne. 1Den qualifizierten Arbeitnehmern sind folgende Ldbne zu entricbten, die
for dle Stackarbelter als feste Ansdtze und for dle Arbeltnehmer im Tag- oder Wochenlohn
als Minimalansitze gelten:

Gescbafts- Lohnsatz
Ortsklasse Ortschaften klasse e

0 Zaorlch il 2.55

2 2.35

1 Basel, Bern, Blel, La Chaux-de-Fonds, Davos, Genf, Lau- 1 2.45

sanne, Luzern, Winterthur 2 2.15

2 Aarau, Baden, Blscbofszell, Chur, Freiburg, Delsberg, 1l 2.40

Interlaken, Montreux, NeuchAtel, Rorschach, St. Gallen, 2 2.10
Solotburn, Thun, Vevey

3 Alle In den Ortskiassen 0—2 nicht genannten Ortschaften 1 2.20

g . 2 1.90

Zuscblage for Zuscblige for

Heimarbeit Fournituren
) (sofern sle nicht In
Natura geliefert werden)
Ortsklasse 0 und 1 109%,
Ortsklasse 2 8% 5%
Ortsklasse 3 6%

2Der Geschiftsklasse 1 gehéren jene Betriebe an, die sich in guter Verkehrslage befinden
oder besonders qualifizierte Leistungen ausfithren oder anpreisen. Alie abrigen Betriebe konn-
nen die Lohne der Geschiftsklasse 2 bezahlen.

3Jugendlichen Arbeitnehmern, deren Leistungen den Anforderungen noch nicht ent-
sprechen, kdnnen, sofern sie im Tag- oder Wocheniohn tatig sind, Anfangsidhne entrichtet
werden, die wahrend des ersten Halbjahres nach beendigter Lehrzeit 70 % und wahrend des
zweiten Halbjahres 80% dcr Lohnsédtze gemass Abs. 1 betragen.

4Far weibliche Hilfskrifte gelten in allen Ortsklassen folgende MInimalidhne:
a) Gescbiftskiasse 1 Fr 1.70
b) Gescbaftsklasse 2 Fr. 1.55

5Bereits bestehende Einzelvercinbarungen, die héhere Lohnansatze enthalten als Abs. 1°

nnd 4 vorsehen, bleiben vorbehalten.

8Ungelernte oder mindererwerbsfahige Arbeitnehmer vserden nach schriftlicb festzu-
legenden hlnzelvcrelnbamngw entishnt,

7Der Stilckurbeiter ist verpfiichtet, in einem von lhm zu beschaffenden Lohnbucb Ein-
tragungen uber die angefertigten Stiicke und die dafor anzuwendenden Zeitansitze gemiss
dem Arheitszeittarif, zu machen. Die Berechnung des Lohnes erfolgt auf Grund dieser Ein-
tragungen, deren Richtigbefund durch den Arbeitgeber zu bestatigen Ist. Das Lohnbucb
blelbt Eigentum des Arbcitnehmers.

Art 4. Lohnzuschlige. 11°0r die Lcistung von Ueberzeit-, Nacht-, Sonn- und Feiertags-
arbelt im Atelier sind folgende Lobnzuschldge zu entricbten:

a) For Uebcrzcitarbeit 25%,
b) Far Nacht-, Sonn- und Feiertagsarbeit 509,

3Als Nachtarbeit gilt die Arbeit, die zwischen 20 Uhr und 6 Uhr, als Sonn- und Feler-
tagsarbeit diejenige, die an den betreffenden Sonn- und Feiertagen zwischen 00 Uhr und 24 Uhr
verrichtet wird. Die abrige Arbeit, die ausserhalb der Arbcitszeit gemiss Art. 5, Abs. 1 bls 3,
ausgefohrt wird. gilt als Ucberzeitarbelt.

Art 5. Arbeltszelt. tin den Betrleben, die dem Fabrikgesetz unterstellt sind, Ist dle nor-
male wochentliche Arbeitsdauer von 48 Stundcn auf die einzelnen Wochentage so zu ver-
tellen, dass der Samstagnachmittag frei ist.

3In den nicht dem i‘abrikgesetz untersteilten Betrieben In stadtiscben und halbstad-
tischen Verhaltnissen betriigt die normale wdchentliche Arbeitszeit 51 Stunden. Die Arbeit
Ist am Samstag spitestens um 13 Uhr zu beendigen.

3in den nicht dem Fabrikgesetz unterstellten Betrieben in landilchen Verhaltnlssen kann
die wichentliche Arbeitszelt bls auf hdchstens 54 Stunden ausgedehnt werden.

4Der Arbeitgeber hat dle Arbelt wenn immer méglich glelchmassig zu vertellen und den
Geschaftsverkehr mit den Heimarbeitern so zu gestalten, dass diesen unnotze Gange er-
spart blelben.

5Arbeitnehmer, die durch Krankheit oder unvorhergesehene Ereignlsse verhindert sind,
zu arbelten, hahen hlevon dem Arbeitgeber unverzogilch Mittellung zu machen.

Art. 8. Ferien. ! Den Arbeit n, dle mindestens eln Jahr ununterbrochen fQr den
glelchen Arbeitgeber tatig waren, sind jahrlich folgende bezahlte Ferien zu gewahren:

a) For das 1. bis und mit 4. Dienstjabr 6 Arbeltstage
b) For das 5. bis und mit 9. Dienstjahr 10 Arbeltstage
¢) For das 10. bis und mit i4, Dienstjahr 12 Arbeltstage
d) Vom 15. Dienstjahr an 15 Arbeitstage

2Das Dienstjahr beginnt mit dem Elntrittstag des Arbeitnehmers. Wird das Dienst-
verhdltnls vor Beendignug des Dicnstjahres aufgeldst, so sind die dem Arbeltnehmer noch zu
gewahrenden Ferien im Verhailtnis zur anrechenbaren Dlenstzelt zu geben.

8Der Lenpunkt der Ferien wird durch den Arbeitgeber festgesetzt, der nach Maglicbkelt
dle Wansche des Arbeitnchmers bericksichtigen sofl.

4FOr StOckarbciter betragt die tigliche Ferienentschadigung In der Regel den drel-
bundertsten Teil der Lohnsumme (ohne Heimarbeits- oder Fournlturenzuschlag) des vor-
angegangenen Dlenstjabres. Von den for die Berechnung der Ferlenentschadigung In der
Regel massgebenden dreihundert Arbeltstagen sind jedoch solche Tage abzuzleben, for welche
zufolge Mllitardienst, Krankheit oder nachgewiesener Arbeitslosigkelt kein Lobn bezahit
wurde. Die Ferienentschadigung ist dem Arbeitnehmer beim Ferienantritt auszubezahlen.

SWihrend der Ferien Ist dem Arbeitnehmer jede Arbelt zu Erwerbszwecken untersagt.
Bel Zuwlderhandlungen kann der for die Ferien bezahlte Lohn zuriickgefordert werden.

SKrankheit, Unfall oder Mllitardienst dorfen weder als Unterbrecbung des Dlenstver-
hiltnisses noch als Ferien betrachtet werden.

Art. 7. Felerlaue. ’Den Arbeitnehmern wird fir Neujahr, Karfreitag oder Fronlelchnam,
Auffahrt und V ten eine Felertagsentschadi g ausgerichtet. Neujahr und Welh-
nacbten werden nur dann entschadigt, wenn sie auf einen Werktag fallen.

3Far dle Berechnung der Feiertagsentschiadigung findet Art. 6, Abs. 4, slnngemiss An-

d Die A hlung der Felertagsentschadigung bat mit dem nachsten, dem Felertag
felgenden Zahltag zu ertolgen. '

3An konfesslonellen Felertagen und am 1. Mal wird die Arbeit auf Verlangen oder nach
bisheriger Uebung For die fallenden Arbeitsstunden besteht keine Lohn-
zahlungspflicht.

Art. 8. Pfllebten des Arb b und Arbeitneh: 1Der Arbeitgeber hat for die
Relnigung der Arbeitsrdume ausserhaib der Arbeitszeit zu sorgen. Mascbinen und Bogeleisen
sind vom Arbeltgeber in genogender Zah! und In gutem Zustand zur Verfogung zu stelien.
Ferner hat er um eine Waschgelegenheit ffir die Arbeitnehmer besorgt zu sein.

2Der Arbeitnehmer hat seinen Arbeitsplatz selbst aufzurdumen. Er hat das Raucben
im Atelier zu unterlassen.

3In jedem Arbeits- und Zusch
und des Arbeitszeittarifs aufzulegen.

4Dle vorstebenden Abs. 1 bis 3 finden nur auf das Dienstverbaltnis zwischen dem Arbeit-
geber und dem In seinem Atelier tatigen Arbeitnebmer Anwendung.

5Die Arbeltnehmer sind verpflichtet, angefangene Arbeiten zur Fertigsteliung zu 0ber-
nehmen. Vor der Uebernahme solcher Arbeiten ist ein angemessener Lobn festzusetzen.

¢Dem im Ateller des Arbeitgebers tatigen Arbeitnehmer und dem Heimarbeiter ist nur
dann gestattet, Arbeiten auf elgene oder Rech Dritter hren, wenn der Arbeit-
geber keine Arbeit zuweisen kann. Der Arbeitgeber ist fiber die Ausfihrung solcher Arbeiten
in Kenntnis zu setzen.

zt

aum ist ein E 1

des Gesamtarbeitsvertrages

Art. 9. Krankenversicherung. 1Der versicberungsfahige Arbeitnehmer ist verpflichtet,
eine Krankentaggeldversicherung abzuschliessen. Das Taggeld der Versicberung bat min-
destens wie folgt zu betragen:

a) for weiblicbe Arbeitnehmer Fr. 4.—
b) for Arbeitnebmer, deren Lohnsatz unter den Minimalansatzen von Art. 3,

Abs. 1, llegt Fr. 5.—
¢) for mannlicbe Arbeitnehmer Fr. 8.—

2Der Arbeitgeber hat foigenden monatlichen Beitrag an die Pramie der Krankenver-
slcherung des Arbeitnebmers zu leisten:

a) far weiblicbe Arbeitnebmer Fr. 2.—
b) fir Arbeitnehmer, deren Lobnsatz unter den Minimalansatzen von Art. 3,
Abs. 1, liegt N Fr. 2.50
<) minnlicbe Arbeitnebmer
aa) bei einem Taggeld von Fr. 8.— Fr. 4.—
bb) bei elnem Taggeid von Fr. 9.— Fr. 4.50
cc) bel einem Taggeld von Fr. 10.— und mehr Fr. 5.—

3]st der Arbeitnebmer jedoch bel einer Krankenkasse versichert, die in der Lage ist, bei
niedrigeren ais den iblicben Pramien mindestens gleicbwertige Leistungen zu crbringen, so
betragt der monatliche Beitrag des Arbeitgebers nur die Halfte der Pramie.

4Far Heimarbeiter, die far mebrere Arbeitgeber tatig sind, jedoch nachweisbar keine
elgenen Kunden bedienen, betragt der Pramienbeitrag des Arbeitgebers 19, der ausbezahlien
Lohnsumme (ohne Heimarbeits- und Fourniturenentschadigung).

5Durch die Beitragsleistung des Arbeitgebers ist die ibm gemass Art. 335 des Obligationen-
rechts obliegende Verpfiicbtung zur Lohnzahlung bei Krankheit abgeiést.

8Der Arbeitgeber kann entweder den Pramienanteil des Arbeitnehmers von dessen Lohn
abziehen und zusammen mit seinem Beitrag direkt der Krankenkasse Giberweisen oder dcn
Primienbeitrag jeweils mit dem Zahltag dem Arbeitnebmer zukommen lassen, sofern sich
dieser Ober eine regelmassige Pramienzahlung ausweist.

Art. 10. Kondigung. *Wahrend der 14tagigen Probezeit kann das Dienstverhiltnis von
belden Teilen auf das Ende des Arbeitstages aufgeiést werden. Wahrend des ersten Dienst-
jahres nacb Ablauf der Probezeit kann das Dienstverbiltnis von beiden Teilen auf das Ende
der auf die Kiindigung folgenden Woche gekondigt werden.

2Hat ein Dlenstverhaltnis aber ein Jahr gedauert, so kann vom Arbeitgeber und Arbeit-

., nehmer auf das Ende der zweiten der Kiindigung folgenden Woche gekiindigt werden.

\
U

3Zur sofortigen Entlassung ist der Arbeitgeber namentlich dann berechtigt, wenn der
Arbentnehmer nacb erfolgter schriftlicber Verwarnung von der Arbeit unentschuldigt fern-
bleibt.

Art. 11, Paritd K Issi 1Dle vertr Verbande bestellen eine
paritatiscb tzte K ; diese bestebt aus secbs bis acht Mitgliedern.
Sie tritt nach Bedarf oder auf Verlangen von mindestens zwei vertragschhessenden \er-
binden zusammen. Die paritatiscbe K Ission hat die Beschl den vertr h
Verbanden jeweils sofort mitzuteilen.

2Dle paritatische Kommission bat alle aus diesem Gesamtarbeitsvertrag sicb ergebcnden
Fragen zu profen. Sle Ist ferner for die Schiichtung von Streitigkeiten zustdndig. Streitig-

hii, 3

. keiten, die den Lokalvertretern der vertragscbliessenden Verbande gemeldet werden und

von diesen nicht geschlichtet werden kdnnen, sind ebenfalls der paritatiscben Kommission
zu unterbreiten. Zur Behandlung solcher Falle sind von den vertragscbliessenden Verbinden
zu bezeichnende Lokalvertreter mit beratender Stimme beizuziehen.

3Die parititiscboe Kommisslon ist befugt, In allen vom Gesamtarbeitsvertrag erfassten
Betrieben Kontrollen ober dessen Einhaltung durchzufithren.

4Das Sekretariat der parititischen Kommission wird vom Schwelzerischen Arbeitgeber-
verband for das Schneldergewerbe gefithrt. Seine Adresse ist beim Bundesamt far Industrie,
Gewerbe und Arbeit, Bern, zu erfahren.

Art. 12, Sanktionen. 1Stellt die paritatische Kommi fest, dass Besti @ber
Lohne, Lobnzuschlige, Ferien, Feiertage und Beitriige an die Krankentaggeldvers:cherung
nicht eingehalten wurden, so ist der Arbeitgeber zur Nach Nach-
gewahrung verpflichtet.

3Zudem hat der Arbe:tgeber 25% der g&cbuldelen Nachzahlung als Busse an die Kasse
der paritatischen K i heck VIII 500) et Zum Ink und, wenn
ndtlg, zur rechtlichen Geltendmacbung des Bussenbetrages, sind die vertragscbliessenden
Verbande berechtigt.

Gelt b

h der a'_' 1

bindlleherklirung:

1. Von der Allgemeinverblndiicberkl3rung sollen erfasst werden:

a) Betriebe, die Massarbelt gemiss Abs. 3 berstellen oder herstelien lassen, ferner Schnel-
dereien, welche vermittelst Stacklohn oder Teilarbeit in handwerklicher Art Halbmass
oder Masskonfektion unter Ver dung weiterer M hi als die gewdbnlicbe Nih-

hi (Doppel Ich ine) herstellen und mindestens einen gelernten
Arbeitnehmer (Aleller- ‘oder Heimarbelter) beschnmgen,

b) Alle mannlicben und weibilchen Arbeitneh ich Aender hneid
(Pumpiers und Bogler), die Umarbeiten, Aendemngen oder Reparaturen an Kleidern
in Schneidereien ausfihren;

c) Helmarbeiter, die ausschllesslich fir einen Arbeitgeber tatig sind; ferner Heimarbeitcr,
dle for mehrere Arbeitgeber tatig sind, jedoch nachweisbar weder eigene Kundschaft
bedienen noch in irgend einer Form sich um Auftrige von Privaten bewerben, und mit
denen Verelnbarungen Ober regelmassige Dienstleistungen getroffen werden;

2. Von der Allgemeinverbindilcherklarung sollen nicht erfasst werden:

a) Betriebe, deren industrieller Cbarakter aus der Bezeichnung, Organisation und Pro-
duktionsweise erkennbar ist;

b) Arbeitnehmer, die keine Naharbeit ausfithren.

3. Unter den Bezeichnungen «Massarbeits, ¢Massbekleidungs, c\Iassanzug- «nach Masss
oder «nach Massens sind Kleidungsstocke hochstehender Qualitat zu verstehen, die hand-
werklich nach individuellen Kdrpermassen (mit Anproben) durch qualifizierte Arbeits-
krafte und unter Zuhilfenahme lediglich der gewdhnlich Nib hine (Doppelstepp-
stichmaschine) gemiss den Ausféhrungsbestimmungen des Arbeltszeittarifes hergestellt
werden.

4. Die Allgemeinverbindlicherkisrung soll fir das ganze Gebiet der Scbweizerischen
Eidgenossenschaft gelten.

5. Sie wird mit der amtlichen Verdffentlichung des Beschlusses in i<raft treten und bis
zum 31. Dezember 1954 gelten. (AA. 235)

eppst

[y bindlieh

Allfdlllge Einsprachen gegen dlese o A Inver klirung sind dem
Bundesamt fiir Industrie, Gewerbe und Arbelt In sehrmlleher Form und mit einer Begrondung

versehen, innert 20 Tagen vom Datum dieser Verdffentilehung an, einzureiehen.
Bern, den 18. Septcmber 1951. Bundesamt fdr Industrie, Gewerbe und Arbeit.
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Requéte
tendante a falre attrlbuer force obligatoire générale & un nouveau contrat
collectit de travall pour le métler de tallleur pour hommes en vétements civils
sur mesure

(Arrété fédéral du 23 juin 1943 permettant de donner force obligatoire générale aux
contrats collectifs de travail; réglement d’exécution du 8 mars 1949)

Le Syndicat suisse des maitres tailleurs,

I’Association suisse des maitres tailleurs,

la Fédération suisse des ouvriers du vétement, du cuir et de I'équipement,
la Fédération chrétienne suisse des travailleurs du textile et du vétement, et
I’Association suisse des ouvriers et employés protestants,

ont présenté a I'autorité fédérale la demande tendante & ce que force obligatoire générale
soit attribuée aux clauses suivantes du nouveau contrat collectif de travail que ces orga-
nisations ont conciu entre elles, la fin aodt 1951, sous la conditlon que force obligatoire
générale lui soit conférée:

Art. 2. Taril des heures de travall. Le tarif des heures de travail du métier de tailleur
pour hommes en vétements civils sur mesure (tarif civil) est partie intégrante du présent:
contrat (voir annexe. On peut prendre connaissance du texte de l'annexe & 1'Offiee fédéral de
P'industrie, des arts et métiers et du travail et aux secrétariats des organisations préeitées).

Art. 3. Salalre. !Les ouvriers qualifiés ont droit aux salaires suivants qul sont con-
sidérés comme taux fixe pour les ouvriers a4 la piéce et comme taux minimum pour les ouvriers
payés a la journée ou & la semaine:

Taux

Classe Classe
de localité Localités d’entreprises  Fr.
0 Zurich o 1 2.55,
. 2 2.35:
1 Bile, Berne, Bienne, La Chaux-de-Fonds, Davos, Genéve, g
Lausanne. Lucerne, Winterthour 1 2.45
2 2.15
2 Aarau, Baden, Bischofszell, Coire, Fribourg, Del¢émont, In-
terlaken, Montreux, Neuchitel, Rorschach, St-Gall, So-
leure, Thoune, Vevey il 2.40
2 2.10
3 Toutes les localités non-mentionnées dans les elasses de lo-
calités 0 a 2 i 2.20
2 1.90

Suppléments pour

travail fournitures
& domicile  (si non remises
en nature)
Classes de localités 0 et 1 10%
Classe de localité 2 8% 5%
Classe de .ocalité 3 6%

2 Font partic de la premiére classe d’entreprises les'cnlrcpr':su situées & un endroit
commercialement favorahle ou qui exécutent et font valoir des travaux particuliérement
qualifiés. Toutes les autres entreprises peuvent payer les salaires de la classe d’entreprises 2.

3 Les jeunes ouvriers dont ia quallté de travail ne correspond pas encore aux exigences,
peuvent étre payer, lorsqu’ils sont rétribués a la journée ou a la semaine, sur la base de 70%,
des salaires prévus dans le premier alinéa durant le premier semestre, et sur la base du 80%:
durant le deuxiéme semestre aprés l’apprentissage.

¢ La main-d’ceuvre auxiliaire féminine aura droit dans toutes les classes de localité aux
salaires minimums suivants:

a) classe d’entreprises 1 Fr. 1.70 4
b) classe d’entreprises 2 Fr. 1.55

{

5 Les conventions individuelles déja existantes prévoyant des salalres plus élevés que:
ceux établis par les alinéas 1 et 4, demeurent réservées.

& Les ouvriers non gnallfiés ou dont le rendement est réduit sont rétribués sur Ja base
des conventions indlviduelles établies par écrit.

7 L’ouvrier a la piéce doit se procurer un livret de salaire dans lequel il Inscrira les piéces
exccutées et les heures de travail correspondantes flxées par le tarif. Le payement du salaire
a lieu sur la base de ces inscriptions aprés vérification par I’employeur. Le livret de salaire
reste propriété de Pouvrier.

Art. 4. Suppléments de salaires. 1 Pour le travail supplémentaire, de nuit, du dlmanche,
et des jours fériés, exécuté a I’atelier, seront versés les suppléments de salaire suivants:

a) pour le travail supplémentalre 25%
b) pour le travall de nnlt, dn dimanche et des jours fériés 50%

2 Est considéré travail de nuit le travail exécuté entre 20 et 6 h. Travail du dimanche
et de jours fériés, celui exécuté le dimaneche et les jours fériés entre 00 h. et 24 h. Tout autre
travail exécuté en dehors des heures de travall conformément a V’article 5, alinéas 2 et 3,
est considéré comme travail supplémentaire.

Art. 5. Durée dn travail. ! Dans les entreprises soumises & la loi sur les fabriques, la
durée normale du travail de 48 beures par semalne sera répartie sur les différents jours ou-
vrables de telle manlére que le samedi aprés-midi soit libre.

2 Dans les entreprises non soumises & la Loi sur les fabriques, dans les régions urbaines
et mi-urbaines, la durée normale du travall est de 51 heures par semaine. Le samedl, le travail
prendra fin a 13 h. au plus tard.

3 Dans les entreprises non soumises 4 la Loi sur les fabriques, dans les régions rurales,

la durée du travail pourra aller jusqu’a 54 beures par semaine au maximum.

¢ Dans la mesure du possible, I'employeut répartira le travail de fagon uniforme et
organisera les rapports avec les ouvriers 4 domicile de maniére 4 éviter 4 ces derniers des
courses inutiles. L’ouvrier, qui pour cause de maladie ou par suite d’événements imprévus
est empéché de travailler, doit en informer immédlatement I'employeur.

Art. 6. Vaeances. ! Les ouvriers ayant travallié an moins une année sans interruption
dans la méme entreprise ont droft & des payées suit:

a) pour la premiére jusqu’a la 4° année de service 6 jours ouvrables ;
b) dés la 5° jusqu’a la 9¢ année de service 10 jours ouvrables;
¢) dés la 10° jusqu'a la 14* année de service 12 jours ouvrables;
d) & partir de la 15° année dec service 15 jours ouvrables.

2 Le jour d’entrée en service fait état pour déterminer les années de service. Lorsque
P'ouvrier quitte I’entreprise avant qne l'année de service soit terminée, son droit aux va-
cances sera proportionnel & la durée du service.

3 La date des vacances est fixée par Pemployeur qui doit, dans la mesure du possible,
tenir compte des vceux de I'ouvrier.

¢ L’indemnité journaliére pour les vacances de I'ouvrier & la piéce est calculée d’aprés
le dernier salaire annuel (sans tenir compte des suppléments pour le travail 2 domieile et
pour les fournitures), divisé par 300 jours ouvrables. De ces 300 jours, qui font ordinairement
régle pour le calcul de I'ind ité des doivent toutcfois &tre dédults les jours pour
lesquels par suite de serviee mllitaire, maladie ou chdmage prouvés, aucun salaire n’a été
versé. L'indemnité de vacances doit étre payée au début de celles-ci.

7 Pendant les vacances, tout travall 4 tltre lucratlf est Interdlt & Vouvrier. En cas d’in-

t di

fraction & cette disposition, 'employeur peut exlger le remb e I'Ind € payée
pour les vacances.

6 Le temps de matadie, d’accidents ou de service mllitaire ne peut étre eonsldéré nl
comme Intcrruption du rapport du travail, nl comme vacances.

Art. 7. Jours fériés. ! L’ouvrier a droit 4 une Indemnlité de jours fériés pour les jours
suivants: jour de I’an, le Vendredl-Saint ou Féte-Dieu, I’Ascenslon et Noél. Le Jour de I’an
et Noél ne comptent comme jours fériés que s’ils tombent sur un jour ouvrable.

2 Pour le calcul de l'indemnlté de jours fériés est applicable par analogie Particle 6,
alinéa 4. Cette indemnité dolt étre versée avec la premlére pale sulvant le jour férié. Les
Jours ftérlés confessionels et le 1°r mal, le travall est Interrompu sur requéte ou eonformé-
ment & I'usage. Aucune Indemnité est versée pour ces heures de travail perdues.

Art. 8. Devolirs de I’employ etde I’ fer. ! L’employ doit pourvoir au nettoyage
des locaux de travail en dehors de la durée du travall et doit mettre des machines et des fers
a repasser en nombre suffisant et en bon état a la disposition des ouvrlers. 11 doit en outre
pourvoir a ce que les ouvriers pulssent se laver.

2 L’ouvrier est tenu de faire de l’ordre 4 sa place de travall. 11 lul est en outre interdit
de fumer a I'atelier.

$ Dans chaque local de travail il y aura un exemplaire du contrat collectif de travail
et du tarlf des heures de travail.

¢ Les alinéas 1 & 3 ne s’appliquent qu’aux mpbort.s entre I’employeur et les' ouvriers
occupés dans son atelier,

5 L’ouvrier est tenu d’accepter et de terminer un travail commencé. Avant d’accepter
de tels travaux, un salaire adéquat sera fixé.

8 Aux ouvrlers qui travaillent dans I'atelier de ’employeur et & I'ouvrier & domicile,
il est permis d’accepter des travaux pour leur propre compte ou pour celul de tiers seulement
lorsque I'employeur n’est pas 2 méme de leur fournlr du travail. L’employeur doit étre in-
formé avant I’exécution de ces travaux,

Art. 9. Assuranco maladie. 1 L’ouvrier assurable dolt conclure une assurance maladle
avec indemnité journaliére. Celle-el dolt s’élever au moins:

a) pour la main-d'ccuvre féminine a Fr. 4.—
b) pour les ouvriers dont le taux de sahxre est inférleur au taux minimum de

Particie 3, allnéa 1 4 Fr. 5.~
¢) pour la main-d’ccuvre masculine 4 Fr. 8.—

2 L’employeur doit payer mensucllement la contribution suivante aux primes d’assu-
rance-maladie de I'ouvrier:

;n) pour la main-d’ceuvre féminine Fr.2.—
b) pour les ouvriers dont le taux de salaire est inféricur au lnux minimum de
Particle 1 . Fr. 2,50
¢) pour la main-d’ccuvre masculine: 5
aa) si l'indemnité journali¢re est de ¥r. 8.— Fr. 4.—
hb) si 'indemnité journali¢re est de Fr. 9.— ) Fr. 4.50
cc) si l'indemnité journaliére est de I'r. 10.— et davantage Fr. 5.—

3 Toutefois, lorsque I'ouvrier est assuré auprés d'une caisse-maladie 4 méme de verser
des prestations au moins équivalentes sur la base de prlines inférieures i celles usuelles,
la contribution mensuelle de 'employeur ne dépassera pas la moiti¢ des primnes.

4 Pour les ouvriers 4 domicile travaillant pour plusieurs employeurs mais ne servant
pas, d’une maniére prouvée, de la clientéle privée, la contrihution de I’employeur aux primes
de I’assurance est de 1% du salaire versé (sans tenir compte des suppléments pour travail
a domicile et fournitures).

5 Par cctte contribution au paiement des primes, 'emnploycur est libéré de I’obligation
établie par I’article 335 C.O. de payer le salaire en cas de maladie.

8 L'employeur peut déduire du salaire le montant des primes mis & la charge dc I'ouvrier
et le verser directement, avec le montant de sa contribution, a la caisse-maladie ou bien il
peut verser avec la paie, sa contribution & V'ouvrier, lorsque celul-ei prouve avoir réguliére-
ment payé les primes.

Art. 10. Résiliation. ! Pendant la période d’essal de 14 jours, le rapport de travail peut
&tre résillé de part et autre pour la fin du jour ouvrable. Aprés le temps d’essai, il peut étre
résilié de part et d’autre, pendant la premiére année de service, pour la fin de la semaine
suivante.

2 Si le rapport de travail a duré plus d’une année, il peut étre résilié, de part et d’autre,
pour la fin de la deuxiéme ine aprés la nication de la résiliation.

3 L’employeur peut congédier immédiatement V'ouvrier, en particulier lorsque celui-ci,
aprés avoir ¢té averti par écrit, s’abstient de travailler sans en avoir indiqué le motif.

Art. 11. Commission paritalre. ! Les associations contractuntes institueront une com-

" mission paritaire. Elle doit se composer de six a huit membres et se réunir sclon le besoin

ou sur requéte d’au moins deux associations contractantes. Flle doit communiquer imm¢-
diatement ses déeisions aux associations contractantes.

2 La commission paritaire examinera toutes les questions concernant e présent contrat
collectif de travail. Elle est en outre compétente pour aplanir les différends. Les conflits
qui ont été soumis aux représentants locaux des associations contractantes, mais qui n’ont
pu é&tre aplanis par ces derniers, doivent également étre soumis a la commission paritaire.
Les représentants locaux désignés par les associations contractantes assisteront, avec voix
consultative, aux délibérations de la commission ayant trait aux dits conflits.

3 La commission paritaire est compétente pour opérer dans toutes les entreprises sou-
mises au contrat collectif des contrdles concernant son application. Le secrétariat de la com-
mission paritaire est géré par le Syndicat suisse des maltres-tailleurs, L’adresse du syndicat
peut étre demandée a I’Office fédéral de I’industric, des arts et métiers et du travall, 2 Berne.

Art. 12, Sanctions. ! Lorsque la commission paritairc constate que des dispositions
concernant le salaire, les suppléments de salaire, les vacances, les jours féri¢s et les contri-
butions pour [I’assurance-maladie ne sont pas observés, I’employveur est tenu de réparer
I’omission.

2 En outre, I’employeur est tenu de verser & la caisse de Ia comnussion paritaire (compte
de chéques postaux V111 500) a titre d’amende un montant correspondant au 259% de la
somme due. Les associations contractantes sont autorisées a encalsser le montant de I’ainende
ct, le cas échéant, &4 procéder a I’encaissement par la voie judiclalre.

Champ d&’application de la foree obligntolre générale:

1° La déclaratlon de force obllgatolre générale s’appliquera:

a) aux entreprises qui exécutent ou funt exécuter des travaux sur mesure conformément
4 lalinéa 3, aux atellers de tallleur qui exécutent des travaux 4 la pléce ou des travaux
partlels laits & la maln et en partie sur mesure ou en confection sur mesure, avec I'aide
d’autres 1achines que ta seule machine ordinaire a coudre (mauchine & deux points),
et qui occupent au moins un ouvrier qualifié (2 I’atelier ou 4 domicile);

b) A tous les ouvriers et les ouvritres, y compris les ouvriers pour retouches (pompiers)
et les repasseurs qui exdcutent des travaux de transformatlon, retouches ou réparation
d’habits dans des ateliers de tailleurs;

¢) aux ouvricrs & domicile qui travaillent exclusiveinent pour un seul cmployeur; en outre,
aux ouvriers & domicile qui travaillent pour plusleurs einployeurs, mals & la condition
qu’il soit prouvé qu’ils ne servent pas une clientéle privée et qu’ils ne cherchent pas &
recevoir de commandes pour des tlers, et & la conditlon que les ouvriers & domlcile alent
conclu avec leurs employeurs des conventlons prévoyant une prestatlon régullére de
services.

20 La déclaration de force obligatoire générale ne s’appliquera pas:

a) aux entreprises dont le caractére industriel ressort clalrement de leur dénomination,
organisation et de leur méthode de fabrication;

b) aux ouvriers qui n’exécutent pas de travaux de eouture.

3° Les termes stravail sur mesures, svélements sur mesures, scomplet sur mesures,
sSUr mesurcs Ou +A VOs mesuress caractérisent un vétement de qualité supéricure pro-
venant d’un travail manuel, exécuté d’aprés les mesures Individuelles du client et soumis
aux essayages nécessaires. Le travail est fait par de la main-d’ccuvre spécialisée, avec 1'alde
de la macbine & coudre ordinaire (machine 4 deux points) et conformément aux prescrip-
tlons d’exéeution du tarif des heures de travail.

4° La déclaration de force obligatoire générale s’étendra sur 'ensemble du territoire
suisse.

5° Elle entrera en vigueur le jour de la publicatlon officlelle de l‘arreté y relatif et aura
effet jusqu’au 31 décembre 1954,

Opposition peut étre formée & Ia présente requéte devant I'Office fédéral de I'Industric,
des arts et métlers et du truvall dans les 20 Jours qul suivront ia dato do la présente pnblications
eotto opposition dolt étre éerite et motivée.

Berne, le 18 septembre 1951,

Offico 1édéral de IIndustrle, des arts ot métlers et du travall.
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Domanda
intesa a far conferlre il carattere obbligatorio generale ad un nuovo contratto
collettivo di lavoro per la professlone di sarto da uomo per abiti civili su misura

(Decreto federale del 23 giugno 1943 concernente il* conferimento del carattere
obbligatorio generale ai contratti collettivi di lavoro; regolamento d’esecuzione del-
1’8 marzo 1949)

Il Sindicato svizzero del padronl sartl,

I’Associazione svizzera dei padronl sartl,

la Federazione svizzera degli operai dell’abbigllamento, del cuoio e dell’equipaggta-
mento,

la Federazione svizzera del lavoratori cristiani dei tessill e dell’abbigiiamento, e

I’Associazione svlzzera degli operai e degli Impiegati protestantl,

hanno presentato all’autorita federale id domanda di far conferire carattere obbligatorio
generaie alle seguentl disposizlonl del nuovo contratto collettlvo di lavoro che dette orga-
nizzazioni hanno concluso fra loro, la fine dl agosto 1951, alia condizione che gli venga attri-
bulto ii carattere obbligatorio generale:

« Art. 2. Tariffa delie ore di lavoro. La tariffa delle ore di lavoro per la professione dl sarto
da uomo per abiti civili su misura (tariffa clvile) & parte integrante del presente contratto
(vedi allegato. Si pud prendere visionc del testo dell’annesso presso i’Ufficlo federale del-
I'industria, dellc arti e mcstierl e del iavoro e presso | segretarlatl delle precitate organizza-
zioni).

Art. 3. Salario. ! Agil operai qualificati devono essere pagati i seguenti salari, 1 quall
sono allquote fisse per gli operai a cottlmo e aliquote minime per gil operat con salario

gtornalicro o settimanale: .
Classe di Localita Classe Allquota
localita d’azlende Fr.
0 Zurlgo 1 2.55
2 2.35
1 Basliea, Berna, Bienna, La Chaux-de-Fonds, Davos, 1 2.45
Glnevra, Losanna, Lucerna, Winterthur 2 2.15
2 Aarau, Baden, Bischofszell, Colra, Friburgo, Delsberg, 1 2.40
Interiaken, Montreux, Neuchatei, Rorschach, S. Gallo, 2 2.10
Soletta, Thun, Vevey
3 Tutte fe localitd non menzionate nelle classl di localita 1 2.20
—: 2 1.90

Supplementl per

lavoro a domlcilio accessori
(se non forniti In natura)
Classe dl localita 0 e 1 10%
Classe dl locailta 2 8% } 59,
Ciasse di localitd 3 6% .

£ Appartengono alla prima ciasse d’aziende le aziende che sl trovano In un juogo com-
merclalmente favorevole o che eseguiscono e fanno valere lavori particolarmente qualificatl.
Tutte le altre aziende possono pagare i saiari della classe d’aziende 2.

Eat d

3 La mano d’opera giovanlle, le cui pr i non corrisp ancora alle esigenze,
pud essere pagata, qualora sia impiegata a salario giornaliero o settimanale, In base al 70%
del saiari previsti nei capoverso 1 durante il primo semestre, e In base all’80% durante il
secondo semestre dopo ultimato il tirocinio.

4 La mano d’opera ausillaria femminile ricevera in tutte le ciassl di localita 1 seguentt
salari minimi:
a) Ciasse d’aziende 1 IEreR1270
b) Classe d’aziende 2 Fr. 1.55

5 Qualora esistino convenzioni individnali che stablliscono salari pli elevatl di quelll
previsti al capoverso 1 e 4, esse rimangono riservate.

6 Gli operai non qualificati o di rendimento ridotto sono retribuiti in base a conv enz!onL
individuall scabilite per iscritto.
j 7 L’operalo a cottimo si procurera un libretto di salario e vi Iscrivera 1 pezzi da lui oon-
fezi 1 e le corrispondenti ore dl lavoro stabilite dalla tariffa. Il pagamento del salario!
sl effetuera in base a queste iscrizioni, di cul Il datore di lavoro deve attestare l'mlum
It libretto di saiarlo resta proprieta dell’ operaio.

Art. 4 Suppiement! dl salario. ! I1 lavoro supplementare, di notte, dl domenica e in
giorni festlvi esegulto in jaboratorio sard retribuito con i seguentl supplementi di salario:

a) per iavoro supplementare 25%,
" b) per lavoro di notte, di domenica e in glorni festivl 509

2 E considerato lavoro di notte quello esegnlito dalle ore 20 alle ore 6, lavoro di domenica
¢ in glorni festivi quello eseguito in domenlca e in giorni festivl fra le ore 00 e le ore 24.
L’altro lavoro eseguito all’infuorl delle ore di iavoro conformemente all’articolo 5, capo-
verso 1 a 3, ¢ iderato lavoro are,

Art. 5. Durata del iavoro. ! Nelle aziende soggette alla legge sulle fabbriche, la durata
del iavoro normale dl 48 ore per scttlmana sard ripartita sui singoli giorni feriall in modo
tale che il sabato dopomeriggio sla libero.

! Neile aziende non soggette alla iegge sulle fabbriche in regionl urbane e semlurbane,
la durata normale del lavoro & dl 51 ore per settimana, Al sabato 1l lavoro terminera al pilt
tardl alie orc 13. 2

3 Nelle aziende non soggette alla iegge sulie fabbriche in regioni rurall, la durata del
lavoro potra protendersi fino a 54 ore per settimana al massimo.

¢4 1l datore dl iavoro ripartira Il lavoro, per quanto possiblle, in modo uniforme e orga-
nizzera ie relazionl con gll operal a domicilio’in modo da evitare ad essl viaggl inutili.

8 L’operalo che, per malattla o per motlvl Imprevisti non possa lavorare, deve informarne
sublto il datore di lavoro.

Art. 6. Vacanze. ! Gll operal che hanno lavorato almeno un anno senza Interruzione
presso il medesimo datore di javoro hanno diritto a vacanze annuali pagate come segue:

a) per il primo flno al 4° anno di servizio 6 glornl lavorativi
b) dal 5° al 9° anno dl servizio 10 giorni lavorativi
¢) dal 10° ai 14° anno di servizio 12 giornl iavorativi
d) a partire dal 15° anno di servizlo 15 glorni lavorativi

3 Il glorno d’entrata in servizio fa stato per stabilire gli anni dl servizio. Qualora un
operalo lasci I'azienda prima che sia terminato I'anno di servizio, esso ha diritto alle vacanze
in proporzione al tempo di servizio prestato.

§ La data delle vacanze viene flssata dal datore di lavoro, fl quale terra conto mel limite
del possibiie del deslderi dell'opernlo.

4 L’indennita glornaliera per le vacanze dell’ operalo a cottimo & calcolata in base al-
T'ultimo salarlo le (senza suppl ti per lavoro a domilcillo e per accessori), diviso
per trecento giorni lavorativi, Da quesu trecento giornl che stanno ordinariamente a base
per il calcolo deli’indennita delle vacanze devono tuttavia essere dedott! 1 giorni per 1 quall
in segulto a servizio miiltare, malattia o disoccupazione comprovata non & stato pagato
salario, L'Indennitd di vacanza sard pagata all’operaio all’inizio delle vacanze.

8 Durante le vacanze @ vietato all’operaio qualunque lavoro a scopo di incro. In caso
d’infrazlone a questa disposizione, il datore dl lavoro potra esigere il rimborso deil’lndennita
pagata per le vacanze,

S tempo dl malattla, d’infortunio o dl servizio milltare non pnd essere considerato
ne come interruzione del rapporto di lavoro né come vacanze.,

Art. 7. Giorni festivi. 1L’operaio ha diritto a' un’ indennitd di giorni festivi per |
seguent! giorni: Capodanno, Venerdl santo o Corpns Domlni, Ascenzlone e Natale. Capo-
danno e Natale sono conslderati glorni festlvi pagatl, soltanto se cadono in giorni feriall.

2 Per il calcolo dell'indennita per giornl festlvi & appiicablle per analogia I'articolo 8,
capoverso 4. Detta indennitd sard versata con la prossima paga dopo il giorno festlvo. In
glornt festlvi confesslonali e al 1° maggio il lavoro sard Interrotto su rlchiesta o wn!ormo-
mente all’'uso. Per le ore di lavoro perdute mon vicne versata

Art. 8. Obblighi dei datore di iavoro e deil’operaio. 1 Il datore deve provvedere alla pu-
lizia del locall dl lavoro all’infnori della durata del lavoro, e mettere macchine e ferri da
stiro in numero sufficiente e in buon stato a disposizione degli operal. Egll ha pure da prov-
vedere 1l necessario perche gli operal possano lavarsl.

2 L’operaio deve far Inl stesso ordine al sno posto dl lavoro. Egll deve pore astenersf
dal fumare nel laboratorio.

3 In ogni iocale di lavoro vi sara deposto un esemplare del contratto collettivo di lavoro
e defla tariffa delle ore di lavoro.

41 capoversi 1 a 3 sl applicano unicamente al rapporto di lavoro fra datore di lavoro
@ gll operal occupati nel.suo laboratorio.

5 Gli operai sono obbligati ad e luiti di lavori gia inlziatl. Prima del-
Passunzione di tali lavori sara fissato un salario adeguato.

8 Agli operal che lavorano nel laboratorio del datore di lavoro e all’operaio a domicilio
& permesso assumere lavori per proprio conto o per terzi solo quando il datore di lavoro
non sia in grado di dar foro lavoro. I datore di lavoro deve essere informato prima dell’ese~
cuzione di simili iavori.

Art. 9. Assicurazione maiattia. 1 L’operafo assicurabile deve conciudere un’assicura-
zione malattia con indennita giornaliera. L’indennita giornallera deve ammontare almenog

a) per mano d’opera femminile afr 4. —
b) per operai, la cui aliquota di salario & inferiore alle alignote minime
deil’art. 3, capoverso 1, afr. 5. —
¢) per mano d’opera maschile a fr. 8. —
211 datore dl lavoro deve pagare il te la seg e contrib ai premi
d’assicurazione malattia dell’operalo:
a) per mano d’opera femminile fr. 2. —
b) per operal, ia cui aliquota di salario & inferiore alle aliquote minime
dell’ art. 3, capoverso 1, fr. 2.50
¢) per mano d’opera maschile,
aa) se I'Indennita giornaliera & di fr. 8.— fr. 4, —
bb) se I'indennitd giornaliera & di fr. 9.— fr. 4.50°
cc) se l'indennitd glornallera & di fr. 10.— e pil fr. 5.—

3 Se perd I'operalo ¢ assicurato presso una cassa malattla in grado di versare presta-
zionl almeno equivalenti sulla base di premi inferiori a quelli usuali, il contributo mensile
del datore di lavoro si limita alla meta del premi.

4 Per gli operal a domlcilio che lavorono per piu datori di lavoro, ma che comprovata-
mente non servono clientela propria, il contributo del datore di lavoro al premi d’assicura-
zione ¢ dell’ 1% dell’importo salariale versato (senza | snppiementi per lavoro a domicilio
€ per accessori).

8§ Mediante la sua contribuzione al pagamento dei premi, il datore di lavoro & esonerato
dall’obbilgo stabilito dall’articolo 335 CO di pagare il salario in caso di malattia.

¢ 11 datore di lavoro pnd dedurre la parte dei premi deli’operaio dal suo salario e versar-
la, unitamente alla sua, direttamente alla cassa malattia oppure pagare il sno contributo
al premi all’operaio con la paga, qualora questi comprovi di aver regolarmente pagato i
premi.

Art. 10. Disdetta. ! Durante il tempo di prova di 14 giorni, il rapporto di lavoro pud
essere disdetto da ambedue le partl per la fine della giornata lavorativa. Dopo il tempo di
prova~esso pud essere disdetto da ambedue le parti, durante il primo anno di servizio, per
la fine della settimana seguente a quella in cui la disdetta viene comunicata.

2 Se il rapporto di iavoro & durato oltre un anno, esso pud essere disdetto da ambedue
ie parti per la fine della da settimana e a quella in cui la disdetta & stata
comunlcata.

311 datore di lavoro & autorizzato a disdire immediatamente il rapporto di lavoro,
specialmente quando I’operalo, dopo essere stato ammonlto per iscritto, sl astlene dal lavoro
senza indlcarne i motivi.

Art. 11. C itetica. 1 Le i contraenti costituiscono una commis-
slone paritetlca; essa sl compone di sel a otto membri. Si rlunlsce secondo necessitd o su
richiesta di almeno dne associazioni contraenti. Essa deve e di e le
sue decisioni alle associazioni contraenti, )

2La paritetica tutte le questioni risultanti dal presente contratto
collettlvo di lavoro. Essa ¢ inoltre competente per la composizione di conflitti. Conflitti
comnnlcati al rappresentanti locali delle assoclazionl contraenti e da questi non composti
saranno pure sottoposti alla commisslone paritetica. Alle dellberazioni riguardanti questi
casi assisteranno pure i rappresentanti locali designati dalle associazioni contraenti con voto
consultivo.

38 La commissione paritetica ¢ autorizzata ad guire in tutte le aziende soggette al
contratto coilettivo di lavoro controlli rignardanti la sua applicazione. Il segretariato della
commissione paritetica si trova presso il Sindacato svizzero del padroni sarti. L'indirizzo
del Sindacato & da chiedersl all’Ufficio federale dell’industria, delle arti e mestieri e del
lavoro, a Berna.

Art. 12, 1Se la paritetica constata che disposizioni rignardanti
i salarl, i supplementi di salario, le vacanze, i giorni festivi e | contributi per I’assicurazione
maiattia non vengono rispettate, 1l datore di lavoro & tenuto a riparare I’'omesso.

3 Inoltre il datore di lavoro deve versare alla cassa della commissione paritetica (conto
chéques postall VIII 500) quale multa un importo corrispondente al 25% deila somma in
arretrato. Le assoclazioni contraenti sono aurizzate ad incassare I'importo della multa e,
se necessario, a esigerne in via legale I’esazione.»

Campo d’applicazione del eonferimento dei ecarattere obbligatorio generale
torieta si li A

19 La dichi d’obblig P

a) A azlende che eseguiscono o fanno eseguire lavori su misura conformcmente al capo-
verso 3, alle sartorie che eseguiscono iavori al pezzo o lavori parziall fattl a mano e in parte
sn misura o in confezione sn misura, servendosi oltre che defla macchina da cucire
ordinaria (detta macchina a dne punti) anche d’altre macchine, e che occupano almeno
un operalo qualificato (operaio di laboratorio o a domicilio);

b) A tntti gli operai e le operaie, compreal 1 sarti di trasformazione (pumpxers e stiratorl)
che esegulscono lavori di modificazi e riparazione di abiti in sar-
torie;

¢) Agli operal a domicilio che lavorano esciusivamente per un soio datore di lavoro; in-
oltre, agli operai a domicllio che lavorano per pil datori di lavoro, quando sia perd
comprovato questi non servono una clientela propria e che mon cercano di pro-
curarsl I’esecnzione dl ordinazionl per terzi, e quando | dcttl operai a domicilio abbiano
concinso con i rispettivi-datori di lavoro convenzioni riguardantl una prestazione re-
golare di servizi:

20 La dichiarazione d’obblj letd non si applichera:
a) A aziende, il cul carattere industriale appare chlaramentc dalla loro denominazione,

organizzazione e dal loro sistema di fabbricazione;
b) A operai che non eseguiscono lavori di cuclto.

trasfor

391 terminl davoro su misuras, ¢ablto su misuras, ¢«completo su misuras, ssu misuras
oppure ssecondo misura» indicano un ablto di qualita superiore fatto a mano, confezionato
secondo le misure individuali del cliente e soggetto alle necessarie prove. Il lavoro viene
eseguito da mano d’opera specializzata, servendosi della macchina da cucire ordinaria
(macchina a dne pnntl) e secondo le prescrizionl d’esecuzione della tariffa delle ore di lavoro.

40 La dichiarazione di obbligatorleta si estenderd su tutto U terrltorio svizzero.

5° Essa entrera in vigore Ul giorno della pubblicazione ufficiale del rispettivo decreto ed
avra effetto fino al 31 dicembre 1954.

Le alla essere inol per lscritto
e debitamente motivate all’Utflcio federaie dell’ industria, delle arti e mestierl e dei iavoro,
entro 20 giorni daila data delia presente pnbbiicazione. -

Berna, il 18 settembre 1951,
Uffielo federaie dell’industria, delle artl e mestleri e del lavore.
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. »SCHWEIZ¢ Allgemeine Versicherungs-Aktien-Gesellschaft, Ziirich

Aktiven Bilanz auf 31. Dezember 1950 Passiven
. br. Rp Fr. Rp.

Verpflichtungen der Aktionire 4000000 | — | Eigenkapital:

Wertschriften: Aktienkapital 10 000 000 | —
Obligationen und Pfandbriefe 29 848 205 | 25 Reservefonds 5 000 000 | —
Aktien von Versicherungsunternehmungen 988 000 | — | Technische Riickstellungen fiirr eigene Rechnung:

Uebrige Aktien 2 252 880 | 60 Pramieniibertrige 24 911 896 | —
Grundpfandtitel 395000 | — Schwebende Schiaden 31485113 | —
Grundstiicke . 4700 000 | — Uebrige technische Riickstellungen 1000 000 | —
Bardepots bei Regierungen und Verbianden 1214291 | 85 | Abrechnungsverpflichtungen aus dem Versicherungs- und
Kassa- und Postscheckbestand 20296 | 90 Riickversicherungsverkehr 3399874 | 94
Guthaben bei Banken 13 508 517 | 29 | Depots aus abgegebenen Versicherungen 8 393 577 | 96
Guthaben bei Agenten und Versicherungsnehmern 7 928 823 | — | Schuldverpflichtungen:

Abrechnungsguthaben aus dem Versicherungs- und Riick- bei Agenten 1494623 | 25
versicherungsverkehr 4947 138 | 78 | Pensions- und Fiirsorgeeinrichtungen fiir das Personal:

Depots aus iitbernommenen Versicherungen 16 720 612 | 98 Fr. 6 266 270.80 %)

Stiickzinsen und Mieten 201 787 | 25 { Uebrige Passiven 1788152 | 89

Uebrige Aktiven 1629356 | 70 | Gewinn 881 672 | 56
Garantieverpflichtungen: Fr. 35 765.60 __| Garantieverpflichtungen: Fr. 35 765.60

(B 139 88 354 910 | 60 1) Selbstandige Stiftung. 88 354 910 | 60

Ziirich, den 31. Mai 1951.

»SCHWEIZ n Allgemeine Versicherungs-Aktien-Gesellschaft
Briner, Direktor.

Mitteilungen — Communications - Gomunicazionf

Wirtschaftsverhandlungen zwischen der Schweiz und Dinemark

Die in der vergangenen Woche in Kopenhagen zwischen einer schwei-
zerischen und einer dinischen Delegation gefiihrten Wirtschaftsverhandlungen
sind mit einem neuen, fiir die Zeit vom 1. Oktober 1951 bis 30. September 1952
giiltigen Handelsabkommen {iber den Warenverkehr abgeschlossen worden.

Die neu vereinbarten gegenseitigen Warenlisten umfassen nur noch die
nicht-liberalisierten Waren. Auf der Einfuhrseite wurden u. a. fiir Eier, Schlacht-
vieh, Schlachtgefliigel, Saatkartoffeln, Saatgetreide sowie einige industrielle
Erzeugnisse Kontingente festgesetzt. Die verabredete Ausfuhr umfasst haupt-
sachlich Kontingente fiir Maschinen, Eisen- und Metallwaren, Uhren, pharma-
zeutische Produkte und Schuhwaren.

Trotz einiger kleinerer Abstriche auf der schweizerischen Exportliste
gegeniiber der vorhergehenden Vertragsperiode, die infolge des Wecgfalls der
Butterbeziige aus Danemark, der bisher wichtigsten dinischen Exportware,
unvermeidlich waren, kann der danisch-schweizerische Warenaustausch wah-
rend des nichsten Vertragsjahres mindestens auf der Hohe von 115 Millionen
Franken gehalten werden. Davon entfallen ca. 72 Millionen Franken auf die
schweizerische Ausfuhr und ca. 43 Millionen Franken auf die Einfuhr aus
Dinemark. Das daraus resultierende Defizit, zu welchem auch das danische
Passivum aus dem unsichtbaren schweizerischen Export zuzuzihlen ist, wird
iiber die Europiische Zahlungsunion abgerechnet.

Die Verhandlungen wurden schweizerischerseits von Herrn Fiirsprech
Schaffner, Delegierter fiir Handelsvertrige, und danischerseits von Herrn
S. Sandager-Jeppesen, Bevollmichtigter im déanischen Aussenministerium,
gefiihrt. 218.18. 9. 51.

Négociations économiques entre la Suisse et le Danemark

Les négociations économiques qui ont eu lieu la semaine derniére & Copen-
.hague entre une délégation suisse et une délégation danoise ont abouti 4 la
conclusion d’un nouvel accord commercial pour la période allant du 1¢r octobre
1951 au 30 septembre 1952. .

Les nouvelles listes de livraisons réciproques n’embrassent plus que les
marchandises non libérées. Le Danemark nous livrera notamment, dans les
limites des contingents fixés, des ceufs, du bétail de boucherie, des volailles
mortes, des semenceaux de pommes de terre, des semences de céréales, ainsi
que quelques produits industriels. En contre-partie, notre pays lui fournira
principalement des machines, des articles en fer et autres métaux, des articles
horlogers, des produits pharmaceutiques et des chaussures. _

Malgré quelques petites réductions opérées sur les contingents afférents
4 la période contractuelle antérieure et auxquelles il fallut consentir par suite de la
suspension de nos achats de beurre, qui était le principal article d’exportation
danois, le montant des échanges prévus pour la prochaine année contractuelle
a pu étre évalué a 115 millions de francs, dont 72 millions de francs & 'expor-
tation et 43 millions 4 Iimportation. Le déficit qui en résulte et auquel il y
a lien d’ajouter le solde passif de nos exportations invisibles sera compensé
par I'intermédiaire de I'Union européenne ‘des paiements.

Les négociations furent conduites au nom de la Suisse par M. Schaffner,
délégué aux accords commerciaux, et au nom du Danemark par M. S. Sandager-
Jeppensen, du ministére des affaires étrangéres. 218. 18. 9. 51.

Negoziazioni economiche tra la Svizzera e ia Danmimarca

Le negoziazioni economiche svoltesi la settimana scorsa a Copenhagen tra
una delegazione svizzera e una danese hanno condotto alla conclusione di un
nuovo accordo commerciale sul traffico delle merci, valcvole per il periodo dal
10 ottobre 1951 al 30 settembre 1952.

Le nuove liste delle forniture reciproche di merci non abbracciano piu che
Je merci non liberate. La Danimarca ci fornira segnatamente, nei limiti dei
contingenti fissati, uova, bestiame da macello, pollame morto, patate da
semina, sementi di cereali, nonche alcuni prodotti industriali. Il nostro paese
le fornira, sempre nei limiti dei contingenti fissati, principalmente macchine,
articoli di ferro e di altri metalli, orologi, prodotti farmaceutici e calzature.

Malgrado alcune piccole riduzioni apportate ‘alla lista svizzera d’esporta-
zione in confronto al periodo contrattuale precedente, che erano divenuti
inevitabili in seguito alla sospensione dei nostri acquisti di burro in quel paese
che era finora il principale articolo d’esportazione danese, 'ammontare degli
scambi previsti per il prossimo anno convenzionale ha potuto essere tenuto al
livello di 115 milioni di franchi, di cui 72 milioni sono costituiti dall’esportazione |
di merci svizzere e circa 43 milioni dall'importazione di merci danesi.'Il disa-

vanzo che ne risulta al quale si dovra aggiungere il saldo passivo delle nostre
esportazioni invisibili, sara compensato attraverso I'Unione europea di pa-
gamenti. .,

Le negoziazioni sono state condotte, da parte svizzera, dal signor avv.
Schaffner, delegato per gli accordi commerciali e, da parte danese, dal signor
S. Sandager-Jeppesen, del Ministero degli affari esteri. 218. 18. 9. 51.

Schwelzerische Natlonalbank — Banque natiocnale suisse
Ausweis pom 15. Seplember 1951 — Situation au 15 seplembre 1951

Verd seitdem | Ch depuls
letzten Ausweis la derni¢re situation
Aktiven — Actit Fr. Fr.
Goldbestand — Encaisse 6P.ceevesssccssssveves 5994 022771.06 + 18690 090.40
Devisen — Disponibilités & Pétranger ......c.... .
deckungsfihige — pouvant servir de 186 128 094.80
ANdere — QUITES ..e.evevernvnerennnnsnens 5 81900.87 — 26170609.47
Inlandportefeuille — Partefeuille effets sur la Suisse
‘Wechsel — Effets de change ....... ceee 184 505 520.98 _
. Schatzanwelsungen — Rescriptions ... —_ + 211214818
‘Wechsel der Dar k der Eidg:
Effets de la Caisse de préts de la Conjédération — —
Lombardvorschtisse mit 10tigiger Kondigungsfrist
Avances sur nanlissemen! dénongables & 19 fours 29 025 702.26
andere Lombardv. — autres avances sur mant. — 8664 203.93
;V:rhchﬂ:;m - ‘I’era .....;..e.n..s.';‘.’;....--- 89 870 001.— =
TTesp. Inland — Corresp. puseas 14870761.72 4 5701 182.97
Sonstige Aktiven — Aufres postes de Faettf.... 1962256842 + 480 567.47
Zusammen — Tolal ¢ 417 577 320.60
Passiven — Passit br. Fr.
Eilgene Gelder — Fonds propres.. eccosssssee 45 000 000.— —_
Notenumiauf — Billets en circulatior ..c.cvoeee 4 406 643 705.— — 44055 840.—
Tagl. fill. Verbindlichkeiten — Engagements & sus 1812240750.14 + 40585 838.20
Sonstlge Passiven — Aulres posles du passif .... 153 692 865.46  + 569 177.89

Zusammen — Tolal

Diskontosatz 1%4,% seit 26. Nov. 1936
Tauz d’escomple ~/2 7° dep. le 26 nov. 1936

.6 417 577 320.60

selt 26. Nov. 1936
2% % dep. le 26 nov. 1936

218. 18. 9. 5I.

Lombardzinsfuss
Tauz pour avanc.

Postscheckverkelir, Beitritte — Unéques postaux, aahesions
Acseh (Luzern): Gemeindeammannamt, VII 14637. — Kretz-Elmiger Jos., VII 14120.
Affoltern am Albis: Sehneebeli-Kamer Walter, mech. Zi el und Dachdee} haft
VIII 44307. Allsehwil: Haberli Rolf, Dr., Redaktor des landwirtsehaftllehen Informatlons-
dlienstes, V 23730. Alt St. Johann: Sutter A,, Wagnerel-Sehrelnerel, Skiwerkstatte, IX 13872,
Amrlswil: Hug & Co. AG., Herzogenbuehsee, Schuh-Hug, Amriswil, VIII 22775. Appenzell:
Fassler-Rusch Franz (Fridlis), IX 13865. Arbon: Fischer Charles, Malergeschéft, I1X 13873. —
Thurg. Kantonale Kaninehen-Ausstellung, VIlIc 2737. Augst (Basel-Land): Hess Fritz,
Autoreparatur-Werkstatte, V 21055. Baden: Rdntgen AG., Ennetbaden, VI 1054. Basel:
Daorst Georg, Korrespondent, V 23714. — Erne Paul, Reklameatelier, V 23726. — Frel Au-
gust, Malergesehaft, V 23729, — Hodel Hanspeter, kautm. Angestellter, V 23735. — L8hnert
Carl Adolf, Architekt, V 23708. — Moser Josef, Autotransporte, V 19784. — Pfadfinder-
abteflung « Zytrosell s, Homburg-Lager, V 9237, — Schmidll A., Malergesehaft, V 23724, —
Schuster-Oberer Adolf, V 23719. — Schweiz. Reklameverband, Sektion Basel, V 23728, —
Wagner René, Kaufmann, V 23716. — Weisshaar-Walther-Hans, Sacke, V 23734, — Wild-
Ehn Werner, Konto « Pfalzli s, V 22738. — Wirz Fritz, « Savotexs, V 23733. — Wyler-
Gartler, Frida, V 23707. Belnwill am See: Bichli Helnz, Maler, VI 7702. Bern: Baumann
Emst, Kaminfegermeister, II1 4231, — Berger Paul, Dr., Spezlalgerate fr Industrle und
Gewerbe, Bampliz, 111 22039. — Fondazlone Ospedale Malcantonese, IIl1 5237. — Furrer-
Duc Allee, I1I 5159, — Goreeki Kazimierz, 111 6075.— Hellsarmee-Muslk, Bern 2, 11119417,
— Mauron René, « Rema », I1I 22725, — Niklaus-Tsehan Ernst, 111 13089. — Norba GmbH.,
Biel, Boden- und Wandbelége, Fillale, III 22757. — Parfomerie-Passage, Inh. « Zur Passage
AG. s, 111 5743, — Poschung Johanna, Frl., II1I 7479, — Reformhaus Studer, III 5972. —
Sehweiz. Klub for Peking-Palasthunde, III 11365. — Schwelz. PTT-Sportverelnigung,
111 12240. Biel: Colgor Watch R. Brandt, fabrique d’horlogerie, 1Va 5436. — Sohenk Max,
Maschinentechniker, 1Va 1273. — Voyat-Bonapace A., directeur, 1Va 5575. — Wagner Hans,
IVa 7699. — Wyss-Viette Ghlta, Mme, eouture, IVa 7708. Bldre: Hotel du Jura, Pi.crre
Borel, 1I 15663. Binningen: Stohler Paul, Vertreter, V 23712, — Wolfer Hans, Dr. iur,,
Advokat, V 19993. Bottmingen: Adler H. Rolf, Auto-Sattlerel, V 23715, Breganzona:.
‘Wyden Carlo, macehine da caffé, XIa 5720, Brissago: Socleta cacclator: brissaghesl, XI 1518,
Brittnau: Zimmerli-Hofer A., Vb 3338, Brugg (Aargau): Zimmermann R., Garage, Windiseh,
VI 7562. Buchs (Aargau): Maller W., Drogerie, VI 2103. Buehs (St. Gallen): Papierver-
edlungs AG., IX 10199. Buochs: Kuster R., Pfarrer, VII 14640. Campaselo: Della Ca Marlo,
toraggl allevamento avicolo, X 5371. Canobblo: Alberti A., sellcrin-carrozzeria, Xla 3365.
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Cassarntg: Bernasconl Guido, d1 Claudlo, moto-clcll, Xa 5717. — Chamhaz Marcello, XIa
5723, Cham: Baumgartner Cyrill, Dr. oec. pnbL, VIII 26803.. ChAteau-d’Oex: Wenger E.,
dép. sulsse de l'université de coupe Paris, IIb 3056. Chiasso: « Classe 1909, ferrovierl,
XIa 5719. Cbur: Colemberg Jacob, Textillen, Wolle und Gummlwaren, X 6219. — Pfiug-
felder G., Dr. med., Direktor der kant. Hell- und Pflegeanstalt Waldhaus, X 1427. — Wie-
land-Jud Fritz, kant. Beamter, X 4985. Corsler-sur-Vevey: Countemporains 1921, cercle de
Corsler, TIb 2453. Cottens (Vaud): Trottet Glséle, Mile, remmaillage, II 16683. Courtételles
Rotb Ernest, cycles et motos, IVa 5804. Couvet: Yersin Jean-Louls, chaussures, IV 8632.
Degershelm: Kuhn Aibert’s Erben, Separatkonto, IX 10877. — Neu-Uniformierung Mnsik-
vereln « Harmonie s, IX 13879 Doraneb: Volkspartel, V 23727. Diibeadorf: Merz & Co.,
Werkzeuge und Maschinen, VIII 44273, Duggingen: Utlger-Meyer Jakob, Drechsierel,
V 23711. Ditrnten: Gachnang Jakob, Malergeschaft, VIII 44322. Egerkiagen: Gerber Walter,
Garage « Hammer s, Vb 2997. Eggersriet: Schweizer-Schwald H., Gefligeihof, IX 13884.
Elgg: Moller Rudolf, Dr., eidg. dipl. Zahnarzt, VIIib 4272. Esehenbach (St.Galien): Steiner
Albert, Kiise- und Schweinehandel, IX 13880. Fraseo: Restauri Chiesa parrocchlale, XI 5187,
Gendve: Arbalétrler E., transporls, I 9017, — Comité genevois pour I’expédition 3 ’Hima-
laya, I 7622. — Ecuyer Charly, laiterie, I 11713. — Etahlissement Elocin I, Morisod, Ca-
rouge, I 6t84. — Evard Marcel, Infirmier, I 7814, — Moro Jean, commercant, I 12597, —
Petltpierre Edouard, épuration 4 vapeur « Au Cygne du Nord s, I 9889, — Vial Jules, atelier
de sablage et métallisation, I 3844. Grenehen: Maboud Adolf, Malergeschaft, Va 3911, —
Rickenbacher J. A., Schlid-Ruststrasse 2, Va 3913, Gstaad: Turnvercin Saanen-Gstaad,
II1 14450. Hochdorf: Glsler Karl, Dr. med. dent., eldg. dipl. Zabnarzt, VII 14630. Klich~
berg (Zirich): Looser Helene, Frl.,, VIII 3361. Kreuzllngen: Schilerkrankenkasse, VIIIc
3009, Ktusnacht (Zarich): Hausammann Cari E., Kaufmann, VIII 44325, — Jccklin Hans,
Kaufmann®VII1 3876, Lachen (Schwyz): Enzier Alfons, Dr. med., Chefarzt, Bezirksspital
der March, VIII 10122. Lausanne: Blanc E. et M. Leewer, plAtrerie. peinture, II 16015, —
Burnier Louls, tissus, confection, trousseaux, IT 18685. — Centre romand de pasteurisation,
II 15271. — Cosendai-Demartines Albert, vis écrous, I1 16689. — Droz Georges, expert-
comptable, II 16690. — Les Editlons mondalnes Claude Rucbet, II 10539, — Immeuble
chemin Belle-Source 5, 11 16686. — Pletscher Jacques, II 4258. — Sandoz Armand, employé
S. L, II 14595, — S. I. La Vignc des trois chemins S.A., II 16681. — Soclétés arboricoles
vaudoises, II 16688. — «Tavaro s, représentation S.A., Genéve, II 16682. — Université
populalre, IT 10606. Lengnau hel Blel: Schlup-Gribl Franz, Fabrikant, IVa 7237. Lenzhurg:
Haus- und Grundeigentimerverein Lenzburg und Umgehung, VI 9343. Leysin: Zarcher
Hans, IIb 2168. Llebefeid: Hiestand-van Duyse Mary, Frau, III 14027. — Krankenkasse

fir den Kanton Bern, Sektion Liebefeld (Ausgabenkonto), ITI 19988. Littau: Bucher Louis,

Landesprodukte und Kolonialwaren, VII 14648. — Kelier Robert, Stationsvorstand, VII
14644, Loearno: Amministrazione case Nessi, Carlo Nessi, XI 323. — Balli Aldo, impresa
pittura, Muralto, XI 5172, — Bondictti Donato, campomastro dipl., XI 4389. — Bottega
d’Arte ¢ Maria Luisa s, Lang-Bucher, Muralto, XI 4365. — Elzi Gianni & Co., pierres fines,
XI 4364. — Stefanini Marlo, Impiegato comunale, XI 4504, Lugano: Armbruster-Gianini
Hugo e Carolina, XIa 3926.— Benz Willy, XIa 5715. — Caprani & Boleso, carrozzeria Para-
diso, XIa 2883. — Faspea S.A., XIa 5724. — Goebl Adolf, XIa 3628. — Oratorlo femmilnile
Madonetta, XIa 5716. — Tessilnova tessutl, confezionl novita, XIa 68. Luzern: Artica AG.,
VIf 14654, Krans J., Relsender, VII 14653. — Lussy James Fredy, Fachphotograpb, Photo-
haus, VII 14650. — Stocker Heinrich, Ing., VII 14642. Magliaso: Schépfer Otto, prof. de
golf, XIa 5725. Malvagila: Cassa parrocchiale, XI 1486. Malvaglla Cbiesa: Martlnola G.,
geometra, impresa costruzioni, XI 2415. Martlgny-Viile: Radio-électricité, G. de Vincentl,
Ilc 4433. Melkirch: Althaus Fritz, Autoreparaturwerkstitte, III 12192, Mendrislo: Pelle-
grini Angelo, XIa 5178, — Pezziol S.A., XIa 3618. Mettmenstetten: Sekundarschule Mettmen-
stetten, ¢ Jubilaumsfeier s, VIII 10367. Le Mont-Pélerin: Neyroud Roger, Iaiterie, épicerle,
primeurs, IIb 2364, Montreux: Mollet Walter, produits Radar, IIb 1970. — Soci¢té d’avi-
culture de Montreux, compte exposition régionale, IIb 1636. Morges: Morgina S.A., fabri-
cation de bracelets, cuir, II 16687. Moutier: La Jurassienne, caisse-maladle, IVa 5893.
Muri hel Bera: Gfeller irma, Fri,, Verkauferin, III 15649. Neuebitel: Glrard Rose-Marle,
Mile, IV 5265. — ¢ Mecaprécis », Schelling & Peliaton, IV 2452, — Schrdder Paul, I'V 5266.
Oberentfelden: Apotbeke Oberentfelden O. Wieland, VI 9791. Oberuzwll: St. Gallisches Er-
ziehungsheim Platanenhof (Bauvorhaben), IX 13875. Oensingen: Bloch-Bobst Albert, Gart-
nerei, Vb 1961. Oltea: Caplrone G. L., Vb 2919. — Gabelin Robert vorm E. Zwimpfer, Vb
1376. — Zimmermann H. und L., Lederwarenfabrikation, Vb 3337. Ostermnndigen: Kon-
sortium Rawyler & Marti, I1I 13971, Peseux: Anderegg W., ferblanterie-appareillage, IV 742
— Club d’échecs de la Céte neuchételoise, IV 5667. — Pfiifflkon (Zlrich): Gewerbeverein
Priffikon (Zrich), Bezirksmesse, VIII 41423, Pratteln: Jakob Gertrud, Frl, Papeterie,
V 4603. — Schneider Fritz, zahntechnisches Labor, V 23720. Reeenvllier: Société des offl-
clers de la vallée de Tavannes et environs, IVa 7056. Riehen: Dettwyler Margareth, Frl.,
Lehrerin, V 4343. — Dettwyler-Ziegler Karl, V- 3134. — Fesster-Lindenmann Th., V 23723, —
Mauller H. R., kaufm. Angesteliter, V 14805, Rikon (Tdsstal): Heizmann Oskar, VIIIb 4698,
Romanshorn: Rickenbach-Hess J. J., VIIIc 3220. Ronco sopra Ascona: Consumo popolare,
succursale ditta Palmieri, XI 5177. — Stefani M., Bacherrevisor, XI 1471. Rorschaeb:
Benz G. Robert, Konstrukteur, IX 1388I. Riisehllkon: Portner-Walt Neily, VIII 44294,
Ruswil: Strassenverwalter der Gemeinde, VII 14618. St-Blaise: Calame Marcel, garage
¢« Terminus s, IV 4185. St. Gallen: Birnstiel Curt, IX 13849, — Eigenmann Carl, Dr. mcd.,
IX 13867. — Hausler P., Bureaumaschinen, Reparaturwerkstatte, Bureauhedarf, IX 13882,
Sal Cina-Mathier W., Welnhandlung, IIc 4431. Sedrun: Liquldaziun Albert Cavegn,
X 1763. Sembrancher: Darbellay André, curé, Iic 4434, Sempach-Stadt: Helfensteln Hans,
mech. Wagnerei, Krelskommandant, kantonnler Feuerwehrinspektor, VII 14639. Slerre:
Devantéry Francls, IIc 4432. Sions Coilége de Sion, Iic 4435. — Luyet Clovis, secrétaire
F.0.B.B., Ilc 4436. — Melenhofer Ernest, inspecteur ¢ Suval », Ilc 4437. Solothurn: Blinden-
bacher-Schnelder WIily, dipl. Buchhaiter, Va 3914, — Trcuhaad AG., Wengistrasse 18,
Va 709. Stiifa: Milkin-Institut Robert R. Barth, VIII 31450. Sulgen: Ornithologische Vereine
BSKB, Konto Ausstellungspark, VIIIc 132 Tbal: Lutz Aifred, Landesprodukte, IX 2114,
Therwil: Moller-Spurgeon Paul, Kassler der Regionalkonferenz Birsigtal, V 2559. Thua:
Kohlenkontor Eggemann AG. Bern, Depot. IIT 14221, — Stooss-Metzger S., Frau, Strimpfe
« Selina », Lingerie, III 22756, — Uhreastein AG. Tbun, Stiftung fir Wohlfabrtseinrich-
tungen, III 10827. Troinex: Parolsse cathollque romaine de Trolnex, I 3955. Twaan: Restau-
rant ¢« Zur lige» O. Binz-Bichsel, IVa 6724, Uetikon am See: Greutert Gottfricd, Metali-
warenfabrikatlon, VIII 44330. Versoix: Boucherie-charcuterie G. Monnerat, I 9171, Vevey:
Fischer T., constructions mécanlques, IIb 2198. — Office conptahle et de gestion, soc. en com-
maudite J. A. Archiml & Cle, IIb 3292. Vllleneuve (Vaud): Société suisse de secours mutuels
« Helvétia s, section de Villeneuve, ITb 3023. Vlillgen: Arbeitsgemelnschaft zur Bekdmpfung
der Trichomonadenseuche, VI 9795, Wiidenswil: Ritzmann Kurt, Dr. med., VIII 33845.
Wattwil: Baetschmann Rohert, Betrlebsleiter MZW, IX 13885. Weggis: Hasler Ch., Hotel
« Baumen », VII 14638. Weinfelden: Bihler & Co. D., Ebi-Briden, Fabrikation und Vertrieb,
VIIIc 1397. Wettlagen: Neubauer Karl, VI 7137. Wil (St.Gallen): Seiler E., Dr. med., kan-
tonale Hellanstalt, IX 5707, Wilderswli: Scbulzahnpflege, 111 22777. Winterthur: Abderbal-
den Hans, Lederwaren, VIIIb 1741. — Dubach Fritz, Nihmaschinen, VIIIb 3293. — Volkart
Gebr., Privatkasse, VIIIb 2622. Wolfwli: Gem. Helmetchdrli Wolfwli, Kleinlotterie, Vb 1991,
Zell (Zorich): Frel Alfred, Modellschreinerel, VIIIb 3164. Zollikofen: Musikgesellschaft,
IIT 4555. — Werren Frieda, Frau, III 17139. Zug: Intermot AG., VIII 29008, Ziirleh:
Bischofberger Hans, ¢ Guta »-Vertrich, VIII 5893. — Bollmann Hans, ¢ Rexor »-Produkte,
VIII 40928. — Brunner-Haggenmiller Adelbert, Dr., Apotheker, VIII 35314. — Cercghetti
Slivio, Architekt, VIII 44333. — Davld-Weitz J., Frau, VIII 44326, — Drexel Jean J:, dipl.
Maschinentechniker, VIIT 14046, — Egll Ernst M., Ingenleurbureau, VIII 33127. — Federer
Giuseppe G., agent commercial, VIII 44329. — Frolich-Klee Paula, VIII 36044, — Graf
Ernst, Redaktionssekretar, VIII 13939. — Hdrtig Max, Kaufmann, VIII 35451, — Keller-
Tracbsel Georg, Dr., VIII 33593. — Krimm Hans, Mdbelhandel, VIII 44300. — Kahnl
Roland, Handels- und Versandgeschiift ¢« Commerclas, VIII 18172, — Ledergerber Josef,
mech, Werkstatt und Schiosserel, VIII 44315, — Licchti-Fideler H., Frau, Kosmetik ¢ Elly s,
VIII 44316, — Litschgi Alfred, Sekretariate, VIII 22730. — Lobeck Arnold, Dr., vorm. Dr.
Eugen Dinnenberger, Beilevue-Apotheke, VIII 174. — Mazenauer-Knépfli Anton, Tabak-
haus Steinwlesplatz, VIII 44328. — Mcttler & Stauffcr, ¢ Mesta s-Autoschnelldienst, VIII
37343. — Muller Albert, Gartenvermietung, VIII 40729. — « Novar s-Handelsgeselis chaft
Rletschl & Co., VIII 44323, — Peter-Stetthacher Helnrich, VIII 6659. — Pfaffli Hans, Post-
angestellter, VIII 30752. — ¢ Pro Sanltas », Versandhaus, P. A. Vinzens, VIII 41549. —
Rizzolll Ernst, « Frey »-Motor-Filler, VIII 44331. — Roebel Angust, Mineraldle und Derl-
vate, VIII 44332. — Rosenbaum-Schmutz Leo, Kaufmann, VIII 44284. — Rimbeli-Mallcr,
¢ Grazlella »-Blumenhaus, Manesse, VIII 44327, — Sanwald R., Haushaltapparate, VIII
35669. — Schlld Werner, Speditlonen, VIII 35658. — Sport-IKlub « Bell 5, VIII 44318, —
Spring Max, Tea-room s« Elysée s, VIII 35716. — Stlerll Hans, Rechtsanwalt, VIII 11792, —
Thlersteln Max, Kaufmann, VIII 14999, — Trachsler Hans, Laboratorium, VIII 44279. —
Ulrich Herbert, chem.-techn, Produkte, Bilrstenwaren, VIII 44324, — Winokur Siegmund,
Import-Export, VIII 1821,

Redaktion: Handelsabteilung des Eidgen. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern
Rédaction: Division du commerce du Départ. fédéral de 1’économie publique, Berne

(TR s

Mehr als ein Vierteljahrhundert ist verstrichen, seitdem der An-
fang zu einer publizistischen Vereinheitlichung der Inlormation
und Dokumentation des Bundes auf wirtschaftlichem und
sozialem Gebiete gemacht wurde. Die «Wirtschaftliche Beilage»,
die damals dem Schweizerischen Handelsamtsblatt beigegeben
wurde, war der erste Vorldufer der nunmehr unter dem Titel

«[Jie Volkswirtschafl »

vom Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartement herausgege-
benen selbstindigen Monatsschrift.

In diesem Organ sind heute die Ergebnisse der periodischen
Wirtschaftsbeobachtung des Bundes konzentriert, die seit Beginn
der zwanziger Jahre einen bedeutenden Ausbau und eine starke
Beschleunigung erfahren hat. Mit der Errichtung des heutigen
Bundesamtes fir Industrie, Gewerbe und Arbeit, welchem im
Interesse der Vermeidung und Beilegung von Arbeitskonflikten
die Erlorschung der Arbeitsverhaltnisse und Arbeitsbedingungen
iibertragen wurde, war ein ganzes Programm fortlaufender
Sozialstatistik aufgerollt. Die Publikation der wichtigsten Er-
gebnisse der Erhebungen dieses Amtes diber die Gestaltung der
Kosten der Lebenshaltung, die Grosshandelsprelse, die Ver-
héltnisse am Arbeitsmarkt, die Lohne, die Wohnbautatigkeit,
den Beschiftigungsgrad der Industrie, die Umsétze im Klein-
handel bilden denn auch das Kernstiick der Monatsschrift. Dazu
tritt neben anderem die Wiedergabe der hauptsichlichsten Daten
auf den Gebieten des Geld- und Kapitalmarktes, des Aussen-
handels, des Fremdenverkehrs und der Bevolkerungshewegung.

So erlaubt ¢ Die Volkswirtschafts dem Leser, sich fortlaufend
und rasch @iber die wirtschaftlichen Tatsachen und Zusammen-
hénge zu unterrichten. Wertvoll erganzt wird diese Orientierung
durch die den Nrn. 2, 5, 8 und 11 beigelegten

Mitteilungen der Kommission tiir Konjunkturbeobachtung.

Als Frucht der Zusammenarbeit der verschiedenen wirtschafts-
statistischen Dienststellen des Bundes sowie der volkswirtschaft-
lichen und statistischen Abteilung der Schweizerischen National-
bank mit Vertretern der Wissenschaft und der Praxis vermitteln
sie vierteljahrlich ein wohlabgewogenes Bild der schweizerischen
Wirtschaftslage, verbunden mit einem ausfithrlichen Ueberblick
iber die internationale Wirtschaftsentwicklung.

So bietet «Die Volkswirtschafts eine Konzentration der wirt-
schaftlichen und sozialen Berichterstattung des Bundes in einer
elnheitlichen Zeitschrift, die auch Einblick bietet in die Judi-
katur im Bereiche des Arbeitsrechtes, und noch eine Reihe an-
derer arbeitsrechtlicher und sozialpolitischer Hinweise, nament-
lich auf dem Gebiet der Gesamtarbeitsvertrige, gewahrt.

INHALT der Nr. 8, August 1951: Seite
Der Geld- und Kapllnlmarkt lm Juh/August 1951 326
Akti lschaften und G haften mit beschrankter Haftung

im 2, Quartal 1951 327
Die Wohnbautatigkeit in 41 Stadten im JnH 1951 329
Die.Lage der Industrie im 2. Quartal 1951 329
Kleinhandelspreise und Kosten der Lebenshaitong im Juli 1951 331
Der Grosshandelsindex Ende Juli 1951 333
Arbeitsrechtliche Rechtsprechung 335
Die Arbeltslosigkeit unter den Mitgliedern der Arbeitslosenkassen

Ende Juni 1951 336
Einreise- und Aufenthaltsbewiiligungen an berufstitige Ausi&nder

Im 2. Quartal 1951 337
Elnrelse- und Aufenthaitsbewilligungen an herufstitige Auslinder -

im Juli 1951 338
Ueberseeische Auswanderung im Juli 1951 338
Vermittiungstatigkeit der Arbeitsimter im 2. Quartal 1951 338
‘Wehrpflichtige Aus- und Rackwanderer im 2. Qnartal 1951 339
Die Lage des Arbeitsmarktes im Juli 1951 340
Léhne verunfallter Arbeiter im Jahre 1950 342
Kleinhandelsumsatze im Juli 1951 346
Konkurserdffnungen und Nachiassvertrage 347
Fremdenverkehr im Juni 1951 347
Verkehrsziffern der Bundesbahnen im Juni 1951 350
Der Aussenhandel Im Juli 1951 351
Bevolkerungsbewegung nach Kantonen und Stadten fm April 1951 355
Gestorbene nach Todesursacben im April 1951 356
Biicher und Zeitschriften 354

Bellage:

Mitteliung Nr. 94 der Kommission for Konjunkturheohachtung. «Dle
Wirtschaftslages (im In- und Ausland) 36 Seiten

Abonnementsbedingungen: Im Iniand kann ¢Dle Voikswirtschaft » nur
im Postabon t b werden. Ab tspreis je IKalenderjahr
Fr. 10.50. Ausland: Verlegerabonnemente je iKalenderjahr sFr. 16.50. Prohe-
nummern werden ederzeit vom Verlag: Schweizerisches Handelsamtsblatt
in Bern, unentgeltilch zur Verfdgung gestellt. — Die Zeitschrift erscheint
auch vollinhaltiich in franzdsischer Sprache, jedoch crst ungefahr 14 Tage
nach der deutschen Ausgahe.
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Grosshandeisfirma mit grosserer Liegenschaft in 1608, - Bas Rubeholol - E. Everbard
S —n
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braucht,

M. Wappier - Fride-
rich, Muitergasse 10,
St. Gallen, Telepbon
(071) 217288
—_—
Das SHAB. ist in
Finanzkreisen sebr
verbreitet. Mit eilnem

Ofterten unter Chiffre G 2985 Ch an Pubiieitas Chur.
Inserat erreichen Bie
diese Kreise voll.

— stiindig.
société immobiliere de la Rue du Theatre

Messieurs les actionnaires sont convoqués en
assemblée générale ordinaire

pour le vendredi 28 septembre 1951, a 11 h., en I"Etude des notaires Robert Maron et Mare
Chessex, & Montreux.

Depot oder Vertriehsorganisation

zu errichten wonscht. Wir verfogen ober gut
ausgebaute Verkaufsorganisation und geschultes
Buro- und Speditionspersonai, das evtl. ganz oder
teilweise fir den Vertrieb eines interessanten
Artikels zur Verfogung gestellt werden kénnte. -

Ordre du jour: opérations statutaires.

Le compte de profits et pertes et le bilan, de méme que ie rapport des contrdieurs et
Je rapport de gestion, peuvent étre econsultés par Messieurs les actionnalres en I’Etude des
notaires Robert Maron et Marc Chessex, 2 Montreux.

L’admission & I'assembiée généraie aura lieu sur présentation des actions ou de toute
autre pidce justificative de la qualité d’actionnaire, L 342

Mechanische Seidenstoffweberei Winterthar

Einladung zur 81. ordentlichen Generalversammlung

auf Mittwoeh, den 8. Oktober 1951, 141, Uhr,
im ‘Burean der Geselischaft, in Winterthur.

TRAKTANDEN:

1. Bericht des Verwaltungsrates tiber das Betriebsjahr 1950/51 und Abnahme der
Jahresreebnung.

2. Beschiussfassung tiber das Jahresergebnis.

8. Waht der Kontroiisteile.

Caschaftshericht h

W 47

y und Revisionsbericht liegen vom 22. September bis 2. Ok-
tober 1951 den Aktiondren in unserem Bureau zur Einsichtnabme auf.

Stimmkarten kdnnen gegen genligenden Ausweis fiber den Aktlenbesitz bis zum Tage
vor der Generalversammiung an unserer Kassa bezogen werden.

Winterthur, den 18. September 1951.

Der Verwaltungsrat.’”'

S.A. des Ateliers de Secheron

Genéve

Messieurs les actionnaires sont convoqués pour le lundi 24 septembre
1951, & 15 heures, au sidge social de la société, avenue de Sécheron 14, Gendve,
en

assemblée générale ordinaire
avec l'ordre du jour suivant:

1° Rapport du conseil d’administration sur Iexercice 1950/51.

20 Rapport des contrdleurs sur les comptes du dit exercice.

30 Approbation des comptes, décision concernant I'attribution du béné-

fice et décharge & donner au conseil d’administration pour sa gestion.

40 Nomination de deux contréleurs pour I'exercice 1951/52.

L’assemblée sera suivie d'une visite d’usifie et d'une réception par le
conseil d’administration. X 316

Pour prendre part & cette assemblée, tout détenteur d’actions au porteur
doit, avant ie 20 septembre 1951 déposer ses titres, soit au siége social de ia
société, soit dans un des établissements financiers suivants:

& Gendve: Société de banque suisse, rue de la Confédération 2;
Messieurs Hentsch & Cie, Corraterie 15;
4 Lausanne:  Société de banque suisse.

Le bilan, le compte de profits et pertes, le rapport de gestion ainsi que
ceiui des controleurs seront 4 ia disposition des actionnaires dés le 14 septembre
1951, au siége social de la société.

Les transferts d’actions nominatives sont suspendus du 8 au 24 septembre
1951.

Gendve, le 14 septembre 1951,

Aktiengesellschaft Hans Badrutt, Palace Hotel
St. Moritz

Generalversammlung der Aktionlire
den 22. September 1951, 11 Uhr 30, im Palace Hotel, St. Morltz

Le conseil d’administration.

< "

Traktanden:

. Rechnungsabschluss und Bericht pro 31. Mirz 1951,
2. Bericht der Kontroilsteiie.
. Abnahme der Jahresrechnung und Decbarge-Ertellnng an die gesebaftsfihrenden

Organe.
4. Wahl der Kontroiisteiie.
. Eventuelle Ersatzwahl in den Verwaltungsrat.
6. Mitteilungen und Umfrage.

-

@

o

Ch 41

Die Bilanz und der Bericht der Kontrollstelie liegen vom 10. September in unserem
Bureau zur Einsicht der Herren Aktionire auf. Die Herren Aktionire, dle an der Generai-
versammlung telinehmen wollen, sind ersncht, sich bis 21. September 1951 bel nnserem
Bureau in St. Moritz, unter Angabe threr A d Die Stimmkarten
werden ihnen spitestens bet Beginn der Generalversammiung ausgehandigt.

o

KIW Gummi- und

fur  Asbest-Fabrikate
Kautschuk- und Industriebedarf
Winterthur Tglephon (052) 23666

—

Vertreter

Basler Kunsteisbahn AG.

Einladung zar 18. ordentlichen Generalversammlung
auf Fralu;;, 28. September 1951, 17.30 Uhr, in der Schliisselznnft, in Basel.

Traktanden:
. Beriebt des Verwaitungsrates 0ber das abgelaufene Geschiftsjahr 1950/51.

1
82jdhrig, verbeizatet, Franzdsisch u, 2, Ent, hme und Genebmi
Deutsch sprechend, Autobesitzer, in Gescbiftsjahr.
Verbindung mit Gescbiifts. u. Indu- 3

striekrelsen der Westscbwelz, sucbt
Alleinvertretung od. Vertretung auf
Kommissionsbasis. Referenzen und 8.
Bicherheiten zur Verfiigung, — Nur 6.
seridse Firmen sind gebeten, Offer-
ten unter Cblffre P X 17617 L an
Publicitas Lausanne elnzureichen.

‘Wahl der Reebnungsrevisoren.
Diverses.

1951 bls 27. September 1951 auf.

Franidsische Schweiz
Aktlonare Im Bureau der G

. Antrag zur Vertellung des Brutto-Uebersebusses.
4. Déehargeerteilung an den Verwaitungsrat nnd die Revisoren.

Biianz und Beriebt der Reebnungsrevisoren liegen im Bureau der Geseiisebaft
im Margarethenpark zur Einsichtnahme durch die Aktlonire vom 18. September

Der gedruckte Jahresbericht pro 1950/51 mit Blianz und Berlcbt der Reeh-
nungsrevisoren liegt ab 18. September 1951 zur unentgeltiichen Abgabe an dle

S

FIDUCIAIRE DU CENTRE S.A.

_ G. Perrochon directeur
LAUSANNE

4, place Péplnet Tél. 2344 63

Organlsations - Revislons - Impbts

Tous mandats fiduelalres

MITTEILUNG

Das waren noch Zeiten, als
der Buehhalter auf hohem
Stuhl sitzend die Kunden-
namen in sehdner Ziersehrift
in die sehweren Gesehéfts-
bueher malte. Inzwischen ist
vieles anders geworden.Die
Mechanisierung  hat die
dieken Einbsnde verdréngt.
Mit der Zeit marsehierend,
haben wir uns stets den Ver-

der Jahresreehnung ffir das abgelauf.

Reisevertreter, mit langjdhriger Relse-
erfahrung, sucbt

Zusalz-Vertretung

fir die franzdsische, evtl. ganze Schweiz
(auch saisonweise) gegen Reisespesenanteii
und Provision (Autofabrer). — Offerten
unter Chiffre PU 17666 L an Pubiicitas
Lausanne. ¢

Loscher & Cie., Basel, auf.

werden.

‘Wir verkaufen

CADMIUM
99.95 %, min.
Lleferung November 1951,

Anfragen unter Chiffre Hab 579-1
an Publiicitas Bern.

tchah

, Im Margareth
und 14 — 17 Uhr).

Basel, den 18. September 1951. .

haft, Im

Elntrittskarten zur ordentlichen Generaiversammlung kdnnen gegen Hinter-
iage der neuen Aktien (nom. Fr. 50) oder Depotsehelne beim Bankhaus Loseher
& Cle., Basel, vom 18. September 1951 bls 27. September 1951, 12 Uhr, bezogen

Aktienumtausch
Nur gegen Hinterlegung der neuen Aktien (nom. Fr. 50) kdnnen dle Elntritts-
karten zur Generalversammlung bezogen werden.

Der Aktienumteusch kann erfoigen: bel unserer Verwaitung, Burean Kunst-
k, Basel (Bureaustunden: Montag bis Freltag 9—12
Q 307

Margar 'k, und belm Bankhaus

haltnissen angepasst. Heute
liefern wir fur jedes Bueh-
haltungssysiem die passen-
den Formulare in Qualitats-
arbeit. E. Keller AG. Uster,
Geschsftsbucher-Fabrik. Ge-
griindet 1849. Beachten Sie
die nichste Mitteilung.

Lieterbar prompt ab Lager:

Fichtennadeloel kanad.extra
@éobell S.A., Zurich

Marktgasse 4

Der Verwaltnngsrat.

Wir kaufen

Waren aller Art

(Rohstoffe, Textilien, Chem kalien

und Lebensmittei , auch schwer-

verkidufiiche Posten. Wir belehnen
auch Waren bls zur Abnahme.

Finanz- & Handels AG., Basel 1

Telephon 3 74 00

Société des chaux et ciments de la Suisse romande, Lausanne

Messieurs ies actlonnaires sont convoqués en
assemblée générale extraordinaire

pour le vendred! 5 octobre 1951. 4 15 heures, d la Banque cantonale vaudolse (Salie du Conseli
générai, 2¢ étage), & Lausanne, Piace St-Francols. Feuille de présence dés 14 h. 30.

Ordre du jour: Angmentation du eapltal soclal.

Les cartes d’admission 4 I'assemblée sont délivrées, eontre justifleation de ia propriété
des titres, au si¢ge de la société, 4 Lausanne, Piace St-Frangols 12, jusqu’an 4 oetobre 1951,

Lausanne, ie 7 septembre 1951, L 344 Le conseil d’administration.

Tel. (051) 341179

’ Seritser Zarcher

mlt eigenem Auto, Bureau und Lagerrdumen,

Qbernimmt Auftrige far den Piatz und Kan-

ton Zorlch ais Depothaitung und deren

‘Warenausileferung. Offerten unter Chiffre
E 15583 Z an Publicitas Zorich 1,



	

